Obrazac 3.
FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368

- RC Zagreb, Ulica grada Vukovara 70, 10000 Zagreb

(adresa nadleZne jedinice)

Nadlezni trgovacki sud __ Trgovalki sud u Zagrebu

FINANCISKA AGENCHA
ODSIEK ZA PRUEM, EVIDENTIRANIE

1 POHRANU OSNOVA ZA PLACANJE
ZAGREB 2

7 -03- 2024

PREDSTECAINE NAGODBE
PRIMANIE | OTPREMA POSTE

KLASA:
UR. BROS:

Poslovni broj spisa __ 36. St-325/2024
PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTE

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv :OTP banka d.d.

CAJNOM POSTUPKU

OIB52508873833

Adresa / sjediste: Domovinskog rata 61, Split

- Glavnica

PODACI O DUZNIKU:
RB VULKANIZACIJA d.o.o.

OIB 82342558803

Adresa / sjediste
Ivanja Reka, Ulica sv.Ivana 7

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak v
e Ugovor o kreditu reg. br. 3214/22(221213007311) od

Iznos dospjele trazbine 1.176.33 EUR

odi)
dana 08.12.2022.godine

Glavnica _1.106,02_EUR

Kamate 70,31EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja pfedsteéajnog postupka  12.202.02_EUR _
Dokaz o postojanju trazbine (npr. ra¢un, izvadak iz poslovnih knjiga)
_IPK sa stanjem na dan objave rjeSenja o otvaranju predste¢ajnog postupka

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA / NE za iznos 26.5
Naziv ovrine isprave ZaduZnica OV-14116/2022

;4,56 EUR (200.000,00_kn) ___

b
e Ugovor o kreditu reg. br. 3770/23 od dana 13.11.2023.godine

Iznos dospjele trazbine 106,00 EUR




" PODACI O IZLU(':NOM PRAVU:

Kamate 106,00 -
Iznos traZbine koja dospijeva nakon ~otvaranja predste€ajnog postupka 26.540,00_EUR_
Dokaz o postojanju traZbine (npr. ratun, izvadak iz poslovnih Knjiga) |

_IPK sa stanjem na c}an objave 1j esen_]a o otvaranju predsteajnog postupka
Vjerovnik raspolaZe ovr$nom ispravom DA / NE za iznos 26.5 10,00 EUR -
Naziv ovrine isprave ZaduZnica OV-6507/2023

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava:

Depozit u iznosu

Iznos traZbine

Razluéni vjerovnik odriCe se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predm ta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJ EM / NE PRISTAJ EM

Pravna osnova izlu¢nog prava .

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu€no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnik ,
Split,05/03/2024 ‘ /47/0119
OTP %ﬂka d.d. po “‘bankddd
Gorjan Pav@ g _]32_246

Popis priloga:
. punomo¢ za zastupanje

¢ Izvod iz poslovnih knjiga na dan 19.02.2024. godlne (1zrdden dana 29.02. 2024
godine)
. Ugovor o kreditu reg. br. 3214/22(22121300731 1) od dana 08 .12. 2022. godine

. ZaduZnica OV-14116/2022 ‘
. Ugovor o kreditu reg. br. 3770/23 od dana 13.11.2023.godine -

. Zaduznica OV-6507/2023




& oipbanka
OPCA PUN()ZM()(’:

Ja, Balazs Pal Békefty, OIB: 21046123840, kao Predsjednik Uprave OTP banke d.d.; Split, Domovinskog rata
61, OIB: 52508873833 (u daljnjem tekstu: Banka), opunomo¢ujem GORJANA PAVICICA-IVELJU dipl. iur.,
iz Splita, OIB: 97056544178, viieg pravnog savjetnika u Direkciji restruktunranja i naplate da moZe u ime
Banke potpisivati i podnositi na solemmzacuu (potvrdu) odnosno Javnoblljeiméku ovjeru, sve:
1. Ugovore o kreditu sa sporazumom o osiguranju nov¢ane traZbine prijenosom vlasnitva ili zasnivanjem
zaloZnog prava, kao i njihove dodatke,
2. Ugovore o kupoprodaji Banéinih potrazwanja pristupanju dugu, ustupu traZzbina-cesija i sl., kao i njihove
dodatke, te izjave o potvrdi uplate trazbine i prijenosu instrumegata osiguranja na novog stjecatelja Banginih
potraZivanja koji prmzlaze iz tih ugovora i njegovih dodataka, .
2. Sporazume o prijenosu vlasnistva ili zasnivanjem zaloZnog prava radi osiguranja nov&ane tra’bine, kao i
njihove dodatke, B
3. Prijedloge za uknjizbu prijenosa vlasnistva ili zaloZnog prava u korist [Banke, za glavne upise, zabiljezbe,
predbiljezbe, napomene i to: "
a) u zemlji¥no knjiZne odjele nadleZznog Opéinskog suda; ‘
b) u nadleZne SluZbe upisa Financijske agencije koja vodi Upisnik sudskih i javnobiljeZnitkih osiguranja
traZbina vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima;
c¢) kod nadlezne Luc¢ke kapetanije;
d) kod Sredi$nje depozitarne agencije;
¢) i kod drugih nadleZnih tijela i organa kod kQ]lh se upisuju prijenosi vlamﬁtva i/ili zaloZna prava u korist Banke
na svim zakon predvidenim predmetima osiguranja,
a temeljem kojih ¢e se u korist Banke u postupku osiguranja trazbine pred sudovima, javnim biljeznicima i
drugim nadleZnim tijelima upisivati zaloZna prava na pokretninama nekretninama, brodovima, te zaloZna prava
na vrijednosnim paplrlma i poslovnim udjelima, kao i prijenosi vlasm§tva radi osiguranja nov&anih traZbina
Banke (fiducijarni prijenos vlasnistva) na pokretninama, nekretninama, vrucdnosnlm papirima i poslovnim
udjelima kao i na svim drugim zakonom predvidenim predmetima 051guranja
Ova Opéa punomo¢ vrijedi samo za upxse zaloZnog prava i prijenosa vlasnittva po ugovorima o kreditu,
garancijama, akreditivima i ostalim pravnim poslovxma te se ne smatra ovla§ten_|em za odobravanje plasmana u
ime Banke.

l

13

Takoder se temeljem ove Punomoé¢i GORJANA PAVICIC-IVELJU ovla§guje da u ime Banke nakon naplate
Banémog potraZivanja moZe izdavati i potpisivati brisovna oéltovan_]a za brlsanjc gore navedenih zaloZnih prava
i prijenosa vlasniftva upisanih u korist Banke na svim zakonom predv1demm predmetima osiguranja
(nekretninama, pokretninama, vrijednosnim papirima, poslovnim udjellm'a i sl). Ujedno se temeljem ove
Punomoéi GORJANA PAVICIC-IVELJU ovla$éuje da moZe u ime Banke kao fiducijarnog vlasnika nekretnina
potpisivati izjave temeljem kojih Banka daje suglasnost u postupcima 1zdavanja gradevinskih i/ili lokacijskih
dozvola, uredenja meda, za etaZiranje, diobu, upis potonjeg vlasnlka potrebne suglasnosti za HEP,
Vodoprivredu, HT mreZu i sl. te suglasnost za prijave prebivaliita osobama k01e Zive na adresama na kojima se
nalaze nekretnine na kojima Banka ima upisano fiducijarno vlasni3tvo i drugo

Ova Punomoé¢ se odnosi i na ovla§tenje za podnodenje tuzbi, izjavljivanje ialbl prigovora, prijedloga za ovrhu i
njihovo povlaenje nakon namirenja Bantine traZbine, podno3enje pruave traZbina u steCajnom postupku,
zaklju¢ivanje nagodbi, kao i zastupanja Banke u svojstvu tuZitelja ili tuiemka ili umije3aca ili ovrhovoditelja ili
ovrienika ili stefajnog/razlu&nog vjerovnika u postupcima kod svih sudova, _)avmh biljeZnika te drugih nadleZnih
tijela i organa na podru&ju Republike Hrvatske, te poduzimanje svih zakonom predvidenih radnji u tim
postupcima radi naplate potraZivanja Banke.

Ova Op¢a punomoc vrijedi do opoziva.
U Splitu, 10. vel_]aé ;0 od(mﬁ anka o

K




Ja, javni biljeZnik Ilija Sarié, Split, Hrvatske bratske zajednice 3a,
potvrdujem da je stranka:

BALAZS PAL BEKEFFY, OIB 21046123840, ZADAR, ULICA VLADE GOTOVCA 12, kao
predsjednik uprave OTP banka d.d., OIB 52508873833, Split, Domovinskog rata 61, u mojoj
nazodnosti priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Putovnica Madarske
broj:BJ0447342 izdana od BELUGYMINISZTERIUM I DOZVOLA BORAVKA BR0J:4264332
izdana od PU ZADARSKA, ovla§tenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elektroni€kim putem na dana3nji dan.

JavnobiljeZni€ka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplaéena u iznosu 10,00 kn.
JavnobiljeZnitka nagrada po ¢€l. 19. st. 1. PPJT zaradunata u iznosu od 30,00 kn uveéana za PDV u
iznosu od 7,50 kn. I Y

Broj: OV-642/2022
Split, 15.02.2022.

Ja, vriitelj duZnosti javnog biljeZnika Matijana ParadZik, Split, Trg hrvatske bratske zajednice 2,
potvrdujem da je ovo preslika prednje izvorne isprave:

OPCA PUNOMOC od 10.veljate 2022. godine - ovjeren potpis u javnog biljeznika Ilije Sari¢a u
Splitu 15.02.2022. pod poslovnim brojem OV-642/2022 '

Isprava &ija se preslika ovjerava sastoji se od 2 stranice i ovjerava se u 10 primjeraka. Podnositelj
isprave je GORJAN PAVICIC-IVELJA, OIB 97056544178, SPLIT, VUKOVARSKA 113.

JavnobiljeZni¢ka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 1. ZJP napla¢ena u iznosu 25,00 kn.
JavnobiljeZnitka nagrada po &L, 17. PPJT zaradunata u iznosu od 300,00 kn uveéana za PDV u iznosu
od 75,00 kn.

Broj: OV-3589/2022
Split, 16.09.2022.

Vritelj dy#nosti javnog biljeZnika




Odjel kreditne administracije za pravne osobe
0IB:52508873833
Zagreb, 29.02.2024.

IZVADAK I1Z POSLOVNIH KNJIGA

po kreditu za duznika RB VULKANIZACIJA D.O.O,
ULICA SVETOG IVANA 7, 10373 IVANJA REKA,

MB: 2976781, OIB: 82342558803
na dan 19.02.2024.

Potrazivanje po dugoroénom kreditu 221213007311
(3214/22)

Stanje u EUR

Nedospjela glavnica 5; 12.166,30
Nedospjela redovna kamata 35,72
Dospjela glavnica 1.106,02
Dospjela redovha kamata 63,51
Dospjela zatezna kamata i 6,80
Ukupno: j 13.378,35
Potrazivanje po okvirnom kratkoroénom kreditu Iznos u EUR
koriStenjem minusa po racunu
HR8524070001100498831 (3770/23)
Iskoristeni iznos prekoraéenja 26.539,76
NeiskoriSteni iznos prekoracenja 0,24
Dospjela redovna kamata 106,00
26.646,00

Ukupno:

5.0,

3y ka d.d.
o 046 V
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~ Ugovora najkasnije do:

OTP banka d.d.
Split, Ulica Domovinskog raia 61, MBS: 080000531, OIB: 52508
zastupana po oviastenim oscbama
(u dalinjem tekstu: Banka ili Kreditor)
i

RB VULKANIZACLIA d.0.0.

873833

Ivanja Reka (Grad Zagreb), Ulica sv. Ivana 7, MBS: 080829826, OIB:|82342556803

zastupano po zakonskom zasiupniku Branku Radanu
{u daljnjern tekstu: Korisnik il Nalogodavatelj)

1
Branko Radan

Ivanja Reka, Ulica sv. Ivana 7, OIB: 26174028635
(u dajjnjem tekstu. Jamac)

koji 6o s dalje u tekstu zajedno zvatl: Ugovorne strane

skiapaju

u Zagrebu dana 08.12,2022.
{slovima: osmiprosincadvijetisuéedvadesetdruge)

UGOVOR O KREDITU
reg.br. 3214/22

{u daljnjem tekstu: Ugovor)

Glanak 1. - [znos i valuta kredita
(1) Kreditor odobrava Korisniku kredit u ukupnom iznosu od:
200.000,00 kn
(slovima: dvjestotisuéakuna).
(2) Duzne &inidbe, noviane obveze zasnovane na Ugovoru - ofplata: 1
(glavnica) - osnovnog duga, 2. iznosa ugovorenth redovnih kamata i zateznih kan
drugog - izvrSavat ée se u kunama (kn), kao valuti Ugovora | valuti pladanja.
‘ élanak 2. - Namjena, rok i natin korlétenja kredita
(1) Sredstva stavljena na raspolaganje koristit ée se iskijudivo za
»refinanciranje obveza po revolving kieditu,

(2) Kredit se moZe iskoristiti odjednom, u sveukupnom odobrenom iznosu

. odobrenog iznosa kredita
nata, 3. naknada, trodkova i

fii visekratno u djelomignim

iznosima (trandama), koji uvijek dospijevaju unutar ugovorenog roka dospijeéa sveukupnog -iznosa-

odobrenocg kredita.

(3) Korisnik moze - ali samo ako su ustupljena sva sredstva osiguranja kreditorovih trazbina | lzwrSene
uplate naknada, osim ako ovim Ugovorom nije drukélje odredeno - iskoristiti gjelokupni iznos kredita iz &lanka 1.

» 31.12.2022.

(slovima: tridesetprviprosincadvijetisu¢edvadesetdruge),

i,




¥

i > iskdj i dokumentaciju i

i kredita Je mogude iskljudivo nakon égo Korisnik dostavi Kredngoru svu aciju_

podatke %Jg l?r.ég?tt:: jz‘;\'cran;.i u s}vrhu provedbe dubinske analize (i) Korisnika, (iiy drugih Ugovomih strana i {ii)

fizi¥kih i pravnih osoba koje daju svoju imovinu u zafog Bangi kao osiguranje nje_zmlh trazbina iz Ugovora. u

skiadu s propisima ko]l reguliraju sprieSavanje pranja novea i financiranja terorizma, a koji ée ujedno bitl
pritveatijivi Kreditoru. ) ' ot "

kredita ili djelomitni iznosi (trande) mogu se koristiti po pisanom Karisnikovom zahtjevu

u kojem (ge); %'l(t‘fl?xrgv%ndgz iznos sval{e pojédine transe. Takav zahtjev mora bitl dostavijen Kreditor najmanje

fedan radni dan prije dana odredenog za koristenje.

(5) Ponovno koristenje (obnavijanje) iskoristenih | vradenih dijelova kredita nije moguée.
(B) Kredit e bitl karisten It Isplacen kako slijedi:
» isplata cjelokupnog kredita na partiju revolving kredita 220204017020,

-+ (7} Kreditna linfja koristit ée se sukladno Kreditoravim moguénosﬁma, uz ogranidenja iz stavka 8. ovog
&lanka.

(8) Za sludaj nastupa izvanrednih okolnosti, kao to su primjerice:

« znatni poremedaji na tr&idtu bankovnih usluga odnosno medubankovniom tr2iStu (npr. nedostupnost izvora
sredstava),

¢ miere srediSnje banke kojim se ogranidava pruZanje bankovnih usluga ili uspostavijaju dodatne obyeze
bankama u vidu poveéanja Jamstvenog kapitala, rezervi i sl., odnosno zamrzaveju slobodna noviena
sredstva; . -

» sva ostala ogranitenja nastala kao posljedica izmifenjene zakonske regulative,

Kreditor je, uz uvaZavanje svrhe Ugovora u mjeri u kojoj je to moguce, te rasporedujudi posijedice ravnomjerno
na ugovome strane pridriavajuci se natela savjesnosti | postenja, oviadten poduzefi jednu i vide sljededih
radnji:

i) uskratiti Korisniku koridtenje nelskoriStenih dijelova kredita djelomizno ill u cijelosti;
ii) promieniti iznos | razdobije korislenja preostalog nelskoristenog dijela odobrenog kredita;
i) odrediti koriStenje preostalog neiskoristenog dijela kredita u to&no odredenim razdobljima;

iv) otkazati ovaj Ugovor,
{9) Kreditor Je duzan ¢ nastupu izvanrednih okolnost! iz prethodnog stavka te 0 mjerama koje namjerava
poduzeti bez odiaganja obavijestiti Korisnika, . ‘
Clanak 3. - Kamate i obradunska razdoblja
(1) Kamata se obratunava proporcionalnom metodom - dekurzivno.

(2) Redovna kamata gvlsina kamatne stope) za iskoriteni iznos kredita iznosi:

» referentna kamatna stopa 3 mjesedni NRS2 HRK uvetana za kamatnu marsu 5,4 (slovima: pefcijelihGetiri)
postoinih bodova godignje. ]

{2.1.) Referentna kamatna stopa i kematna marza su proﬁa'en‘ive i n‘ihbv zbroj pre j
kamatu (visinu kamatne stope). e ) J predstavia redovn

{3) Redovna kamata (visina kamatne stope) uivrduje se Kreditorovim akiom. Kreditor samostauim

odiutuje o potrebi sklapanja dodatka Ugovoru kojim bi se - prij jezi ione - ;
redovne kemate. 2Perd g ) prije potetka njezine primjene - regufirala izmjena

(3.1) Interkalama kamata odreduje se u visini ugovorene redovne kamate,

f
(3.2) U razdoblju od potetka koristenja kredita do priienosa kredi ' iskorigteni i
kredita obrazunava i naplacuje interkalamu kajmatu. prd ita u ofplatu Kreditor na iskoristent iznos

(3.3) U razdoblju odredenom za koritenje kredita navedena kamata se oh
. @3u : i raunava zas
koristenje kred_lta, potevii od datuma koriStenja svakog pojedinog iznosa do datuma prvoge?é)razguizzgo
razdebljaIdospyeéa kamate, od kada se za sva do tada povuCena sredstva primjenjuje ista vrijednost, 9

-
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(3.4) Interkalama kamata se obracunava | placa na dan koji sfijedi neposredno nakon datuma isteka

. koridtenja /mjesetno - zadnjeg dana u .mjesecu potevii.od prvog obracunskog razdoblja koje siljedi nakon

koristenja te na dan koji slijedi neposredno nakon datuma isteka koristenja / kvartar:ho zadnjeg dana u kvartalu
potevsi od prvog obradunskog razdoblia koje slijedi nakon koridtenja te na dan kT_’i slijedi neposredno nakon

datuna Isteka koriStenja, ‘

(4) Obradun | naplata redovne kamate vrit ée se - mjesedno i po dospijeéu kredita. »
(5) Kamata se obratunava sve do potpunog podmirenja duga zasnovariog na ovom Ugovoru.

: {8) Obratunate kamate moraju se - bez ikakvih odbitaka - na dan dos‘pijeéa uplatiti u valuti placanja
(HRK) na Kreditorov posfovni ratun prema uputi Bahke. 1 :

(7) Kod dielomidnog pladanje prethodno navedeniti ‘obveza Kreditor pridréava pravo samostalno odrediti
redoslijed naplate svojih trazbina. '

{8) Zatezna kameta na dospjele traZbine:

1) Na sve dospjele trazbine koje nisu podmirene na ulvrdeni dan dospijeca Koris,nik je duZan platiti zateznu
kamatu, u skladu s odredbama vaZeéh Bantinih akata ili u skladu s Bandirim odiukama koje ureduju
upravijanje kamatnim stopama. B )

2) Zatezna kamata odreduje se u visini zakonske zatezne kamate.

3) Zatezna kamata na dospjele a nepodmirene traZbine je promjenjiva, a obratunavat ée se i naplacivati -u
skladu s pozifivnim propisima Republike Hrvatske.

(9) Visinu kamaine stope, obratune redovnih | zateznih kamata i njlhove rokove dospijeéa Kreditor ¢e
dostavijati Korisniku, uz pridriaj prava da samostalno izmjenjule nadin, oblik i vrijeme njihove dostave.

(10) Za svako naredno obradunsko razdoblje primjenjuje se 3M mjesedni NRS 2 - HRK (referentria
kamatna stopa) kojl je wiijedio zadnjey dana prethodnog obralunskog razdoblja. éko je utvrdena referentna
kamaina stopa manja od 0,00 % (slovima: nulaposto), za izralun visine kamatne stope primjenjuje se referentna
kamatna stopa u visini 0,00 % (stovima: nulaposto). . T

(11) NRS je nacionalna referenina stopa prosjeénog troska financiranja hrvatskog bankavnog sektora i
predstavija prosjeéni tro$ak izvora sredstava hrvatskog bankovnog sektora (banaka l[&tednih banaka), s obzirom
na odredeni protekli period, vrstu izvora (depozitl fizitkih osoba, depoziti pravnih osoba iz nefinancijskog sektora,
ostall izvori sredstava banaka) i relevantnu valutu. NRS prema tome predstavija prosjeénu kematu koju bankovni
sektor plata kake bi pribavio sradstva potrebna za kreditno poslovanje. Formirane su};S vrste NRS-a za razdoblje
od 3, od 6 1 od 12 mjeseci. Nacionalnu referentnu stopu prosjednog troska ﬁnanciganja hrvatskog bankovnog
sustava (u daljinjem tekstu: NRS) izradunava i na svojim internetskim stranicama objavijuje Hrvatska narodna
banka. Hrvatska narodna banka izratunava NRS na temelju podataka kojimag raspolage, prikupljenih u
regulatorne swrhe u skladu s’ odredbama Zakona o kreditnim institucifama. Hrvatska narodna banka javno ce
objaviti metodologiju za izradun NRS-a | kalendar objave NRS-a na svojim internetskd stranicama.

(12) Ako kotacija NRS-a od strane refarentnog informacijskog sustava nije dostupna 2a obradunsko
razdoblje kamate po ovom Ugovoru il takva usiuga prestane postojafi, Banka ¢e primijeniti referentnu trZisnu
kamatnu stopu za HRK 2a isto obradunsko razdoblje kamate dostupnu na odnosnam informacijskom sustavu.
Ako niti takva kamatna stopa ne bude dostupna, Banka e pristupiti pregovoriﬁna s Korisnikom s clijem
dogovaranja nove kamatne stope. i i 4 ) )

 &lanak 4. - Naknade | troskovi
(1) Naknada za obradu kiedita: :

» 1.200,00 kn (slovima: tisuéudvjestokuna).

@ Naknada se placa jednokratno, odmah po potpisu Ugovora - na Kreditorov raéun prema uputi Ba&ke.

(2.1) Naknada za obradu kredita moZe se podmiriti | uskratom dijela iznosa odobrenog kredita kod prvog
koristenja dijela kredita ili na drugi nadin - sve prema dogovoru s Kreditorom. o

{2.2) Naknada za neiskoriteni iznos kredita:

> 0,25% (slovima: nulacijelihdvadesstpetposto) kvartalne, promjenjivo, obratundva se dnevno, a naplata

naknade vrSi se: :

» kvart:alno (prvog radnog dana u kvartatu za prethodni kvartal | na prvi dan koji slijedi nakon isteka koristenja) -

unatrag.

(2.3.) Neknada iz prethodnog stavka plaéa se na Kreditorov posiovni raéun prema uputi Banke.

-

Y




w

(2.4) Banka je oviaStena samostaino neplatiti dospjelu naknadu za neiskoriSteni iznos odobrenog
kredita na terat raduna Korisnika.

(2.5) Ukolike Korisnik nakon potpisivanja Ugovora odustane od koridtenja kredita isti se obvezule plafiti
Banci naknadu sukladno Odiuci o naknadama Banke.

(3} Korisnlk je obvezan platiti Kreditoru i druge naknade propisane vaZe€im Kreditorovim aktom koji
ureduje naknade {cjenlci proizvoda | pruZenth usluga). |

{4) Troskove - naknade | izdatke povezahe sa zakijutenjem, odrZanjem, provodenjem i raskidom
Ugovora, Sto ukljusule i sve izdatke povezane s uporabom ustupljenin sredstava osiguranja ili pokretanjem 1
vodanjem sudskih ill drugih postupaka, prisiine naplate (ovrhe), snosi iskljuivo Korienik.

Clanak 6, - Nagin § rok otplate

(1) Broj rata glavnice: ‘
» 24 (slovima: dvadeseitetin) jednake mjesetne rate glavnice.

(2) Dospljeda:

» prva rata dospijeva 01.02.2023.

{slavima: prviveljatedvijetisuéedvadesstireés),
a posljednja 01.01.2025,

{slovima: prvisijeénjadvijetisucedvadesetpete).

(2.1) Ako se odobreni iznos kredita u potpunosti ne iskoristi il ako nastane potreba za tzmjenom rate
glavnice kredita (zbog izvrSene djelomicne ofplate ili drugih plaéanja, povezanih s odobrenim iznosom kredita, il
zbog uvetanja ili smanjenja posfjadnje rate kredita u svrhu izjednadavanja zbroja svih rata kredita s ukupnim
iskoriStenim iznosom kredita) - Kreditor ée samostaino promijenit! iznos rate glavnice i o tome izvijestiti Korisnika.

(3) Korisnlk je duZan na dan dospileda podmiriti sve svoje obveze u ugovorenoj valuti plada d
primjenom valutne klauzule kad je tako odredeno - na Kreditorov ra&un prema %puti Barike. P . fla. odnosno

(4) Ako Korisnik fzvr3i placanje v valuti koja Ugovorom nije ugovorena kao valuta pla¢anja, Kreditor
'z<ad{za‘\|:a ;;rragokkonverzue upladenog iznosa u ugovorenu valutu, koristedl Vastitu tefajnu listu, i sve na
orisnikov trosak, ’

. (5} U slucaju da je dospijete bilo koje obveze po ovom Ugovoru definirane na neradni dan (sub

- 4 : ta
nedjelja | blagdan), dospijede se ne pomi&e na idudi redni dan. U sluaju da je do ijete bvez o
dan, datum dospijeta pladanja je prethodni radni dan. i daje cospl ke o @ fia neradni

obveza pgs%}ggevgirtuo‘r se obvezuje pravodobno | pouzdano dostaviti Korisniku podatke nuzne za uradnu ofptatu

Clanak 6. - Prijevremena otplata

(1) Korisnik zadr2ava pravo prijeviemene ofplate kredita ill pojedi ij i '
Kreditoru najmanje pet radnih dana priie namie V! i o atpist dova dijela. Korisnik ée
odgovarsiuce priopeere kor neopozlvoF.” jeravane pnjevremer'te otplate pisanim putem dostavit

{2) Ponovna koristenje prijevremeno otplacenog kredita iii dijeta kredita nije dopusteno.
{2.1) Ako Korishik prijevremeno i i o y
sukladno 2o S orisn mpa IB vrem otplaéuje kredit iii jedan njegov dio, dugan fe Kreditoru pletiti naknadu

Clanak 7. - Instrumenti osiguranja placanja

(1) Radi osiguranja | ; $
instruments osigumnja? ja lzwSenja svih preuzetih obveza iz Ugovora Korsnik ce dostaviti sljedece

> 1 (slovima: jednu) zaduznicy izdanu od stra isni i
zd; ne Korisnika za iznos ¥
od strane Jamea, Sve javnobilieznitke tro&kove y svezi sa zaduinii\éer::ﬁugi?;;sr?:g;:i'igr?::i?(m SUpotpisany
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odredenim rokovima za {spunjenje pojedinih novéanih obveza.

» Kreditor je oviasten, za slutaj da Korisnik spram ﬁjega ima dospjéle & nepodmirene cbveze, pﬂdriaﬂ sva

sredstva koja Korisnik ostvari temeljem karticnih transakeija u skladu s Ugovoron;’g: prihvatu karlica ilf drugim

; oggovaraju(:nm ugovorom sklopljenim izmedu Korisnika i Kreditora i upotrijebiti i 2 podmiru svih Korisnikovih
obveza, : : .

- (1.1.) Jamac se obvezuje - kao jamac platac - neogranideno solidarno dd ¢e valjano ispuniti svaku
dospjelu Korlsnikovu obvezu iz Ugovora ako Korisnik to ne ucini na ugovoreni nadin. T

~ (1.2,) Jamac neopozivo prihvaéa primjenu- Kreditorovih Odluke o,kamatan;ga. Odluke 0 naknadama i
Politike o zastiti podataka te Poslownih knjiga | knfigovodsivenih § drugih isprava Il podnesaka Banke, ako njihove

“odredbe nisu u izravnom neskiadu s odredbama Ugovora. Prihvat primjene naznacenih skata obuhvada i rfihove

naknadne izmjene i dopune. ] .

{1.3.) Potpisom ovog Ugovora Jamac potvidule | upoznatost s uvjetima odobravanja ovag pravnog posla '
i odradbama Kreditorovih Odiuke o kamatama, Odluke o naknadama i Politike o zastitf podataka. ~

{2) Kreditor je oviaiten, bez posebnog Korisnikovog odobrenja ili pokretanja sudskog ili drugog
postupka - u svrhu naplate viastitih dospjelih traZbina zasnovanih na ovem Ugovoru i drugim pravnim posiovima
izmedu Ugovornih strana, zapljeniti potrebna noviana sredstva na svim Korlshikovim radunima otvorenim kod
Kreditora - bilo domaéa ili strana sredstva placanja - i prenfjeti Ih na viastiti poslovni raiun radi namire dospjele
trazbine, i to u izhosu i redoslijedom naplate koje sam odred - o gemu ée bexz odgode lzvijestiti Korisnika.

(3) Kreditor moZe bez ograniéenja upotn'jébiti sva ustupljena sredstva osigur: ;hja'f bosebicé ocnakojase: .
koriste kao sredstva osiguranja u platnom prometu - kod organizacija platnog prometa (npr. mienica, <ek, -
zaduzhica), uvijek kad nastane Korisnikov dug ili samostalno utvrdi postojanje ifl Aastup (prijetnju) &injenica;

i

odnosno, okolnosti koje oroguéuju raskid Ugovora, kao | kad stekne saznanja o tome da drugi vjerovnici koriste

istovrsna sredstva oslguranja u postupku prisiine naplate viastitih trazbina po posplovnim ratunima i drugoj
Korisnikovo] imovini - sve neovisno o postavijenim rokovima dospijeta trazbina’ iz Ugovora ili naknadno

(4) Kreditor je oviasten koristiti ustupljena sredstva osiguranja } pﬁje dogtavé jednostranoy otkaeza -
(raskidz) Ugovora, pa | kad takav raskid nije unaprijed izjavijen - ali uvijek uz prefhjodnu najavy, $to ukljutule
podatke o iznosu trazbine koji se na opisani hadin naplacuje, kao | o povodu i okolnostima povezanim s takvom
naplatom. : : '

(5) Korisnik se obvezije svakodobno - sve do potpune ofplate kredita - pa Kreditofov zahtjev, bez
odgode, ustupiti Kreditoru i druga prikladna sredstva osiguranja, odnosno izvrsiti zanﬂenu ustupljenih sredstava
asiguranja fii nadoknaditl iskoriitena sredstva osiguranja ako to Kreditor smatra potrebnim. .

(6.1) Ukoliko dode do znatajnog smanjenja vrijednosti imovine koja jejdana u zaleg Banci keo
osiguranje njezinih traZbina iz Ugovora u odnostt na vrijednost iste u tronutku zasnivanja zaloga u korist Banke,
Korisnik se obvezuje u roku od 30 (slovima: trideset) dana od takvog zahtjeva Kfeditora osigurati Kreditaru
prihvatijiv dodatni instrument osiguranja. . . : ‘

(6) Ao Korisnik ne ispupi bilo koju svoju pralizetu novéanu obvezu iz ovog Ugovora il bilo kojeg drugog
ugovora skioplienog s Bankom kao k;edltorom. Banka pridrZava pravo naplatiti svoja potraZivanja pridrzajem
odgovarajuéeg novéanog iznosa kojeg je Banka po dospijeéu duZna platiti Korisniku po bilo kojem drugom
ugovoru sklopljenom izmedu Banke.i Korisnika. < ; ,

Glanak 8. - Ostale obveze
(1) U razdoblju do potpune ofpiate kredita - Korisnik se obvezuje:

« redovno izradivati i dostavijati Kreditoru temetjna financijska zvjedca: bilancu, raitun dobiti | gubitka, izvjedte
o novéanom tjeku, promjenama kapitala i biljeske uz financljéka izvje$éa - sve u rokovima kako je to
odredenc vaedim rasunovodstvenim propisima i uz uvaZavanje proplsanih staridarda izvjestavanja, kao I
druge ratunovodstvene ili knjigovodstvene podatie i isprave koje Kreditar povremeéno samostalno zatraZi\li u
skladu s propisima srediSnje banke; . ) '

« bez odgode dostavijeti Kreditoru svu dokumentaciju | podatke koje Kreditor {zatraXi u svrhu provedbe
dubinske analize (i) Korisnika, (if) drugih Ugovomih strana i (iii) fizitkih | prav hih osoba koje daju svoju
imovinu u zalog Banci kao osiguranje njezinih trazbina iz Ugovore, u skladu & propisima kofi reguliraju
spriedavanje pranja novea i financiranja terorizma, a koji ¢e ujedno biti prinvatiivi Kreditory; - - .

s bez odgadanfa pisanim putem obavijesiitl Kreditora o svim promjenama oscba oviastenih za zastupanje i
njlhovil:u identifikacljskih podataka te o premjenama osoba koje se U skladu s propisima o sprjedavanju pranja
novea i financiranja terorizma smatraju stvarnim viasnicima Korisnika | njihovih identifikacijskih podataka, kao
i promjeni bilo kojeg drugog podatka kojeg Je u bile kojem obliku priopéio Kfeditoru u swhu provedbe

wal
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da nets visiti povrat postojedih i budutih pozal
- grupacie kojof pripada Korisnik, prije hego &to

k isima save j terorizma, te na
dubinske analize u skiadu s propisima kot regyl(raiu sprjecavanje pranja nc?vca | financiranja )
zahtlev Kreditora dostavitl Kreditoru vierodostojnl dokaz o nastaloj promjent;

oru sve podatke | isprave koje ga Kreditor zatra#i u swhu utwrdivanja | procjene povezanosti
i%?itsaxga}ge:ri&gim osogama koje spe u skiadu s propisima o uprayl[anju fizicima smatraju osobama koje su
povezane s Korisnikom, fe bex odgadanja pisanim putem obavijestiti Kred‘gtora o svim prqmjenama u odnosu
povezanosti s osobama koje zajedno s Korisnikom &ine grupu povezanih osoba, kao i 0 svim znaCajnim
promjenama u poslovanju koje se odnose na Korisnika | grupu povezarnih osoba kojof on pripada i pritom
dostaviti Kreditoru vierodostojni dokaz o nastaloj promjent; .

izvi}estitf Kreditora o svakoj namjeravanoj promjeni tvrtke ili sjedista, odnosno dostavne adrese;‘

izvijestiti - Kreditora o namjeravanim statusnim promjenama drudtva (pripajanju, spejanju, podjeli il
precblikovanju), kao i o postojanju stegajnih razloga {nesposobnost za pladanje, prezaduZenost) te o namjeri
i provodenju likvidacije drustva; .

izvijestiti Kreditora o pokrenutom predsteéajb. stedaju i likvidacifi, o pgestanku postojanja, ovrsi ili postupku
namire duga nad Korisnikom ili bilo kojom osobom koja je dala svoju imavinu u zalog Banci kao osiguranje
rjezinih trazbina iz Ugovora; : ,

izvijestiti Kreditora o pokrenufom postupku bilo koje vrste prisline naplate iz imovine koja je dana u zalog
Banci kao osiguranje njezinih traZbina iz Ugovora;

ur;_aprijéd izvijestiti Kreditora o nastupu okolnosti koje bi mogle uzrokovati neispunjenje preuzetih obveza pri
temu ¢e upoznati Kreditora sa svim radnjama koje razmatra ili poduzima da bi se otklonile posfiedice tih
okolnosti; ) ' '

podmiriti Kreditoru svaku placenu poreznu obvezu - ako bi ona nastala za Kreditora kao poreznog obveznika
- koja bi se prisilnim propisom uvela i odnosila ha Kreditorove tra2bine iz Ugovora (bilo glavnicu, kamate Bi
naknade), odnosno podmiriti svaku poreznu obvezu kao i porezni cbveznik;

izvijestiti Kreditora o svim zaduZenjima koja namjerava zatraiti kod drugih vjerownika (zajmodavaca) | o
uvjetima koriStenja tih zaduZenja; :

da se za vrijeme trajanja ovog ugovomog odnosa nede bavitl aktivnostima koje mogu ugroziti okolis, prirodne
izvore, zdravlje ljudi I sigurost, odnosno koje bi predstavijale nepridrzavanje zakonskin propisa iz podrugja

zadtite okoliSa i sliSnih podrugia. Korisnik ujedno potwrduje da se protiv njega ne vodi postupak radi krienja-

ekoloskih proplsa. Korlsnik se takoder obvezule cbavijestiti Banku o svakom incidentu ilf nezgodi koja je
imala ili bi prema osnovanim otekivanjima mogla imati znataino nepovoljan uginak na okoli§, prirodne izvore
zdravije ifi sigurnost fjudi; . '

osigurati da se sve noviane obveze po ovom Ugovoru podmiruju sredstvima kola potietu iz zakonitih i
fe dostavitj Kreditoru na r}jegov zahtiev | u roku kojeg odred! Kreditor v]erodosto}nepptgdame i ispravle k'g};%r:
se dokazuje zakonito porijekio tih sredstava kao | zakonlto porjekio imovine iz koje ta sredstva pofjetu;

da &o dopustiti Kreditoru i osobama opunomoéenim od Kreditora izravan ristuy
knjige i poslovne prostore (urede, pogone i dr.); ’ pristup [ wid u svoje posiowne

da ¢e na primjeren nadin osigurati svoju materffalnu (stainu} imovinu | zalihe od ucbi&ajenih rizika;

osigurati da je plaéanje svih obveza temeliem | u vez s ovim Ugovorom rangirano u najimanj i

> U ruky pay
ggdpfaxi_?:a iKprigm‘ztu plt?lcani}a s oslalim postojeéim i buduéim osiguranim i piioritejtnim ﬁr?a:cgg!fiil:
zakouzeno rrjx; orisnika (stvamima iii potencijainima), - osim financljskih zaduZenja -privilegiranih samim

Q

izvijestiti Kreditora o svakom materijaino znatajnom otudenju, opterecenju-materijaline (stalne) | financliske

imovine, odnosno prihoda il o pokrenutof owvrsi na njima;

preko raduna otvorenih kod Kreditora, u razdoblju vazenja svih obvez

redovrio poslovanie i svih deviznih raduna - obavijati plajéanja (izdavatai Eal’.i%ovora
svajstvu pmpatelja novanih sredstva) pladanja u korist navedenih raéunagi
najmanje 80% (slovima: osamdesetposto) dijelu sveukupnog Korisnikovog plaino

~ 1 10 kunskog raduna za
za placanja) i usmjeravati {u
to u opsegu koji odgovara
J prometa; :

na zahtlev Kreditora, dostavijati Kreditory dbkumenta'clju koja ¢e bitl prihvatliva Kreditory radi kontrole |

!spu_njavanja obveze obavijanja platnog prometa iz prethodne todke; .
jmica primljenih od strane viasnika/Glanova drustava |z

s a— o

G
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Korisnik u potpunosti podmir sve svoje dosplele | nedospjele -
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cbveze prema Kreditory, a na temelju svih ugovomih odnosa skiopfienin izmedu Korisnlka kao duznika i
Kreditora kao vjerovnika. .

» da, bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora, nede: 1. umanjivali i wisiti isplate iz svog kapitala | rezervi
{zadrzane dobiti iz prethodnih razdoblja, doblti prethodne godine, rezervi te upisanog kapitala) - do ER 30%; i
2. davati zajmove (pozejmice) te predujmove Iz dobiti tekude gadine viasnicima (dioniarima, Imateljima
posiovnih udjela) il viadajuéem drustvy; 3. ispladivati ni umanjivati svoje obveze s osnove udjela u rezultatu;
te 4. neée davati kredite, zajmove ni pozajmice svojim viasnicima ni drugim pra'ynim ni fiziSkirn osobama.

o da se neée dodatno zaduzivati kod drugih vierownika (banaka, trgovadiih dgfyélava i ostalih), te da nece
jaméiti za druge osobe, bez pribavijanja prethodne pisane Kreditorove suglesnosti.

. (1.1) Naknada za neispunjenje ugovonih obveza vezanih uz iznos dugovnog kunskog platnog prometa
— naknada se cbratunava kag postotak raziike zmedu iznosa dugovnog platnog prometa te stvarno ostvarenog
iznosa dugovnog platnog prometa koji poslovni subjekt obavi. Obradunski period je kalendarska godina, a iznos
ugovome obveze platnog prometa se proporcionaine prilagodava trajanju ugovord u gedini obracuna. Naknada
fznosl 0,01% min. 3.767,25 kn, jednom godidnje. . - 3

(2) Sva plaéanja koja Korisnik ima prema Kreditoru moraju uslijediti u nelo,iznosu bez odbitaka bilo kojih
{zravnih § nefzravnih poreza, davanja ili naknada done3enih od strane nadieZnih tijela,

(3) Ako se posredstvom zakona Il zakonskom odredbom Korisniku zpabranjuje ili e se zabraniti
izvrienje plaéanja koja sluZe ispunjavanju ovog Ugovora, bez odbitaka poreza’ davanja ili naknada prema
Kraditoru, Korisnik ée takve iznose koji su potrabni s obzirom na pladanje glavnice, kamata ili druga placanja,
fzvrsiti tako da neto Iznost koji preostanu nakon odbitaka takvih izravnih ili neizravhih poreza, davenja, naknada
li drugih odbitaka, odgovargju iznosu duga bz ovog Ugovora. :

{4) Kod dielomiénog placanja dospjelih obveza Korisnika po Ugovoru, Kredifor pridrzava pravo samostaino
odradit! redoslijed naplate svojh trazbina. 3

{5) Korisnik se cbvezuje da ¢e svi njegovi sveopti pravni sfjednidi, nastali nakon provedenih postupaka
pripajanja, spajanja, podjele, preoblikavanja i bilo kojeg drugoga na zakonu i po&zakonskom aktu utemeljenog
postupka, izwéitl sljedece: ‘ ;

» odgovarati za sve Korisnikove obveze iz Ugovora | njegovih eventuainih dodataka,

» radi osiguranja svih Banéinih trazbina iz Ugovora i njegovih moZebitnih dodataka dostaviti Banci instrumenta
osiguranja po njezinom izboru. .

(6) Za slucaj osnivanja novog trgovagkog drudtva ili vise njih koji preuzimaju samo dio Korlsnlkove
imovine, abveza, kapitala | paslovnih aktivnosti, Korisnik, u tom stugaju i dafje aktivan pravni subjekt, obvezuje se
da ée novosnovano drustvo il viSe njih:

» neograniteno solidamo - kao jamci platel - vafjanoc ispuniti svaku dospjelu Korisnikevy obvezu iz Ugovora i
njegovih eventualnih dodataka ako Korisnik to ne bude &inio na ugovoreni nadin;

» radi osiguranja svih Banéinih trabina iz Ugovora i njegovih moZebitnih dodataka dostaviti Banci instrumente
osiguranja po njezinom kzboru. )

(7) U razdoblju do potpunog podmirenja obveza iz Ugovora Korisnik se obvezuje da svoje posiovne
aktivnosti i dio njih, -koje obavija  trenutku sklapanja ovog Ugovora, nade prenijeti na trecu osobu ili osobe
(sklapanjem odgovarajudih ugovora s tratim osobama ili na drugi nagin) bez pribavijene prethodne Kreditorove
pisana suglasnost. Ako Kotisnik prekrsi navedenu obvezu il ako iz bllo kojeg drugog razloga prestane s
obavijanjem navedenih poslovnih aktivnosti il dijela njih, Kreditor moZe otkazati ova] Ugover tfill uskratiti njegovo
korl&tenje Uil zatraZlli dodatne instrumente osiguranja koje mu je Korisnik, na Kreditorov zahtjev, duzan ustupiti

bez odgode.
: ©

{8) Odredbe stavka 5., stavka 6. 1 stavka 7.-ovoy &lanka primjenjuju se | ha ugovome strane koje suu
Ugovoru il njegovim eventualnim dodacima u statusu jamea platca.

(9) Korisnik:

|

a) izjavijuje da ni Korisnik, ni njegovi direktni, indirektni | stvarni viasnicl, drustva kﬁgri te druga povezana drustva
kao ni bila koji njihov direktor, zaposlenik, posrednik | zastupnik, prema najboljern znanju Korisnika:

e nisu asobé koje podiije2u bilo kojim financijskim i imovinskim restriktivnim mjerama, ekonomskim [
trgovinskim ogranigenfima | embargu (kelektivno dalje u tekstu: Sankcije) kojima upravija ili ih provedi
Vijeée sigurnosti Ujedinjenih naroda, Europska unija, Ured za kontroly strane imovine Ministarstva
financija Sjedinjenih Americkih Drfava (OFAC), Ministarstvo vanjskih poslova Sjedinjenih Americkih
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zava, Minlstarstvo trgovine Sjedinjenih Ameriékit! Drzava (Ured za industriju i sigurnost), Riznica
3;::;:3:9 Velitanstva \t;gde Ujedinjenag Krafjevstva ili druge nadleZno tijefo za sankclje; .

s nisu u viasnitvu il pod kontrolom asoba koje podlijeZu Sankcijama;

«. se ne nalaze, nisu organizirani | ne prebivaju u zemijl ili teritoriju koji podiijeZu Sankcijama, odnosno

da nisy dobili odobrenje od takve zemlje ili teritorija;

» nisu poduzeli te da nisu osudenti niti se protiv njih vodi kazne::ni postupak za kaznepa diela koja se
odnose na prijevary, korupcijy, pristiu, zavjeru i bilo kakav oblik udrufivanja radi podinjenja kaznenog
diela, ometanje pravde Wl bilo koje kazneno djelo protiv pravosuda; pranje novca, financiranje
terorizma ili porezna kaznena djela, ili bilo koja kaznena djela iz gospodarskog poslovanja, kako su i

pojmovi definirani hrvatskim propisima; . : . '

b} izjavijuje da je implementirao, ako je sukladno poiIﬁVnirp propisima RH 1o obvezan, te da ¢e odrZavati na
snaz! | provoditi pofitke i postupke osmisijene da osiguraju uskladenost Korisnika, njegovih drustava kéeri i
njihovih direktora, zaposienika, posrednika | zastupnika s primjenjivim zakonima, pravilima | propisima kojl se
odnose na mito Ili korupciju. ’ o

) se obvezuje da nede izravno ilt neizravno koristitt sredstva primijena od Banke iz bifo koje transakcije:

» uswhu financiranja ili plaéanja bilo koje aktivnosti koja ukijudule bilo koju oscbu navedenu u tolki a)
ovog stavka ili u korist bilo koje osobe koja je cilj ifi predmet Sankeija; ifi
* na bilo koji nagin kojf rezultira iii bl mogao rezultirati krSenjem Sankeija od strane bilo koje osobe; i
e kako bi sudjelovao u bilo kojoj transakclji kojom se izbjegava, izravno il nelzrawno, bilo koja Sankcija
{ukljudujuél, djelovanje kao zamfena za bilo koju osobu koja je cllj Sankcija); :

d) se obvezule da neée financirati nezakonite aktivnosti navedsne u to&ki a) ovog stavka te da nete né nikakav
nadin sudjetovat] direktne ifi indirekino u transakeijama kojima je cifj izbiegavanje ili krSenje Sankcija;

€) se obvezuje da ¢e nadoknaditi Stetu Bancl, ukoliko ista nastane za Banku kao rezultat biio kojeg kaznenog ilt
drugog postupka koji je pokranut ilf ée biti pokrentt od strane bllo kojeg tijela protiv Korisnika, njegovih direkinih,
indirekinih i stvarnih viasnika, drultava kéerl, drugih povezanih drudtava ili bilo kojeg njihovog diraktora,
zapostenika, posrednika i zastupnika. )

Clanak 9. - Ustupanja

Korisnik nema prave ustuplti (prenijet) bilo koje svoje pravo ili obvezu iz Ugovora bez prethodnag
Kraditorovog odobrenja.

Clanak 10. - Prestanak ugovora

(1) Kreditor moZe, bez pokretanja sudskog 'm drugog postupka jednostrano otkazati ovai
odnosno bez otkaznog roka uskrafiti koristenje odobranog kredita ili dijela kiec]ﬁta, ako: J Ugovor,

- 86 ne izwrdl bilo koja preuzeta (novéana ill nenovéana) obveza il poduzme nedopustena radnja flf propustanje -

sve utvrdeno odredbama Ugovora, opéih ili brih uvjeta poslovanja il ii T
A Soedbene posel jeta p Ja il drugog Kreditorovog akta koji ureduju

- Izlave dane u stavku 9, &lanka 8, ovog Ugavora nisu, il u bilo kojem trenutku prestanu biti, istinite,

(2) Korisnik se obvezuje da ée na vrijeme izvrSavati sve svoje (noviane | nenov
bllo kajeg ugovora skloplienog s Kreditorom, Ako Korlsnik po biloj kt(:jem ugav:m Zkffﬁfgn?gvizexf:é?@m
uredno ne ispgni bilo koju svo}g_ gnovéanu il nenovanu) obvezy - ukfjudujudi, ali ne ograniZavajuéi se: ako na
ugovoreni nagin ne plati bilo koji znos na dan dospijeta (naknadu, kamaty, glavnicu) ili poduzme neddpu§tenu
radnju ili propustanje sve utwdeno odredbama ugovora - Kreditor ima pravo bez otkaznog roka ugkratiti
keristenje tih ugovora, odnosno bez pokretanja sudskog [l drugog postupka jednostrano otkazat! sve ugovore

sklopliene izmedu njega i Korignika, te danom otkaza dosplievaiu ci i ivani
Korisniku temeljem svih ugovora sklopijenih izmedu njega i K%jrlesv:ijkl:: Gelokupna Kredtorova poiaZivanja prema

(3) Kreditor moge, bez pokretanja sudskeg il drugog
\ < postupka jedno j
:g:scfgg bez otkaznog roka uskratit] rjegovo koristenje i ako nastupe %mgje oko?::sgiokg}:ag?ﬂoogfsd?tgwon
mogle znatno ufecati na ofplatu kreditn, &to ukljuduje 1 1. nastanak . ol

. I’y n j
g:%;g:éi;os; :\z)rfaanéa &?ow?;tiééftlﬁqﬁ prava treéicl;l osoba upravilenih na ugmgreit:néategg\?aug;gzjrean?:
ora, 3. pr etad! , lkvidacija, prezaduZenost ili due razdobiie banj joli
neovisno o wrsti obveza; 4. privremena ili dielomiéna obustava cbavijania préd;:ﬂaposjl?)\f;?gelgﬂzxt;?afzig

ogranitenje nekog prava Znatrije Imovine, oviadterja, odobren; d
) , \ 8, poviastice, i : isnil
{nekretnine, pokretnine, prava) postane predmet udestsiih glapljgna il gem:;n?oitﬂﬁafl’{a"(ﬁ:g%a i;rz(%vig:
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pokrene izvansudski postupak unovienja sredstava osiguranja danih vjerovnicima radi namirenja materijaino

znadajnog novianog iznosa; 6, Korisnik svoje poslovne aktivnosti il dio njih, koje

ovog Ugovora, prenese ha tretu osobu il osobe (skiapanjem odgovargjudin ugo)

drugi naéin) bez pribavijene pretirodne Kreditorove pisane suglasnosti; 7. Korisnik

! obavija 4 trenutku sklapanja

jora $ treéim osobama ili na
izgubi ili mu bude ograniéeno

neko pravo, znatnija imovina, oviaStenje, odebrenje, poviastica, licenca 1 sl.; 8. pokrenut predstedaj, stedaj ili
likvidaclja nad Korisnikom 1li bllo kojom oscbom kaja je dala svoju imovinu u zalog kBanci kao osiguranje njezinih
trazbina iz Ugovora - ako bl to moglo imali, odnosno, izazvati nepovoljne utinke na sposobnost urednog
ispunjavanja obveza i odrzanje Ugovora. '

{4) Ugovor se otkazule Jzravnom dostavom (preporudenom posiljkom) pisane obavijesti Korisniku na
postjednju poznatu Korisnikovu adresu Il priopéenjem danim posredstvom javnog biljeznika. Otkazni rok iznosi
osam dana i teCe od dana otpreme plsane obavijesti ili izdanog priopéenja.

(5) Smatrat ¢e se da je dostava otkaza uredno szvrééna danom 6tpreme preporudene poélljké na
posljednju poznatu Korisnikovu adresu. - .

(8) Iznimno ad prethodnih odredbi ovag &lanka, Banka p_ridriava praVo otkazatl ovaj' Ugovor, ali i bilo koji
drugl ugovor sklopljen izmedu Banke | Korisnika, | bez otkaznog roka, u sluGaju’ bitnih povreda Ugovora, $to
ukljuéuje, all se ne ograniéava na sljedece:
s gko, pd Kreditorovoj progieni, nastupl ili prijeti trajna nesposobnosti otplate kradita, I

« akose uétanovirda je - kod odabravanja kredita iz Ugovora - Korisnik uskratio, Listupio Hli prikazao netodne ili
nevjerodostojne {(poslovne) podatke od vaZnosti za zakfjuderje i odizanje Ugovora ili da je ustupio ugovorena
sredstva osiguranja s nedostacima koji onemogudéavaju ili ogranidavaju njinove Koridtenje, ili :

o ako se utvrdi da kredit iz Ugovora nije iskoristen za ugovorenu svrhu, il ‘

e usiutaju blokade Korishikovih raduna, {li

« ako se ne izvrsi neka preuzeta novéana cbveza - sve utvrdeno adredbama ovag Ugovora, ili

« ako se ne izwiéi neka preuzeta nenovéana obveza ili poduzme nedopudtena radnja ill propustanje, koje

prema Kreditorovo] prosudbi bitno narusava poslovni odnos | povierenje tzmedu Korisnika i Kreditora - sve
utvrdeno odredbama ovog Ugovors, ifi :

. » ako Kreditor stekne saznanja o tome da drugi vjerovnici‘ koriste sredstva osiguranjé primljena od Korisnika u

postupku prisilne naplate viastitih trazbina po poslovnim ratunima fli drugoj Korisnikovo] imavini, iii

« ako se nad Korisnikom pokrene predsteéal, steéa ili likvidacia, i

e ako dode do znadajnog smanjenja vrijednosti imovine koja je dana u zalog Banci kao osiguranje njezinih
trazbina iz Ugovora u odnosu na vrijednost iste u trenutku zasnivanja zaloga Eu korist Banke, a Korisnik U
roku od 30 (slovima: trideset) dana od takvog zahtjeva Kreditora ne osigura Kreditoru prihvatliiv dodatni
instrument osiguranja, il ' : S

¢ ako Korisnik priviemeno, dielomidno ili u cijelosti obustavi obavijanje predmeta p :slovanja;

ako Korlsnik, u roku ad gsam dana od dana otpreme Korisniku pisane obavijest! ill poziva, ne pristupi
pregoverima iz Stavka 12 Clanka 3 ovog Ugavora, :

(7) Ako dode do bilo koje okolnosti iz prethodniog stavaka, Banka je oviastena odmah | bez ogranidenja
upotrijebiti sva ustupljena sredstva asiguranja z ovog Ugovara za haplatu potraZivanja iz ovog Ugovora.

(8) Otkazom Ugovora neotpiaceni-iznos -kredita (glavnica) s pripadajuéim kamatama, naknadama |
trodkovima dospijeva na naplatu odmah u slulaju otkaza Ugovora bez otkaznog ro} ili danom isteka otkaznog
roka u sluaju otkaza Ugovora s otikaznim rokom - u cijelosti lli djelomigno, sve prema Kreditorovoj odludi.

(©) U sludaju jednostranbg otkaza Ugovora, Ugovor ¢e | nadalje uredivati i osiguravati sve trazbine koje
se na njemu zasnivaju, $to obuhvada i nastalu 3tetu, sve dok ne budu u potpunosti namirene.

(10) Ako neposredno nakon Korisnikovog postuban]a Kkojim izravno ili nefzravno krél neku od odredbi

‘Ugovora Banka ne iskoristi pravo da smjesta raskine Ugovor ili poduzme neku drugu radnju predvideny

Ugovorom, takvo Bandino postupanje nede pradstavijati njezino odricanje od tog prava, odnosno Banka ¢e
naknadno, u bilo kojem trenutku, imati pravo raskinuti Ugovor il poduzeti neku drugu njime predvidenu radnju.

Clanak 11. - Opél uvjeti poslovanja i za3tita podataka

{1) Korisnik neopozivo prihvaéa primjenu vaZedih akata i isprava Banke, i to:

Bt VN
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- Odluke 0 kamatama,
- Qdiuke o naknadama,
- Politike o zasliti podataka te
- Poslovnrih knjiga I knjigovodsivenih | drugih fsprava Hi podnesaka Barke
ako njiove odredba nisu u zrawnom nesidadu & odredbama Ugovora, Pritwat primjens naznadenth akata
obuhvaéa i njihove neknadne fzmjene | dopime.

(2) Nadela { pravita obwade osobnih podatake regufirana su Polltikom o zatiti podataka Banke keja je
javno dostupna na Internet stranicama Banke wwww.otpbanka.hr, kao § svim poslovnicama Banke, na zahfjov
ispitanfica. Takoder, na Infemet stranicama Banke, kao | u svim poslovnicama Banke mogu se pronadl detafinlie
:nfmacfje o prikupfianju podataka, kao § informaciia o prikupljanju podataka koie nisu prikupfiens izravno od
sphariika.

(3) Svi padact (osim osobnih podataka, 8io Je ureiano Politikom o 28t podataka) koji se odnose na
sudionike Ugovora J nfegovih eventuainih budutth dodataka, kao i ovi podaci o samom Ugovoru, a kojl su
Kreditoru poznati u ckviru ovog poslovnog odnosa, mogn se korlstiti kod Kreditora te prenositi 1 razmjenjivati u

bankowno uobitajenam obiiku ~ i to: drultvima Slanovima grupe kojo} pripada i Kreditor, zalednikim ustanovama

banaka, tredim osobama s kofima Kreditor ima ugiovorenu poslovniu suradnju | pretpostavijenim udniZenjima za

zaltity vierovnika (kao npr. HROK) te, za slutaju potrebe, Hrvatskoj narodno] banel ili nadieZnem sudu na njegov -

plsan;wzatnjev ili drugim nadlefnim tijslima koja su takve podatke, suldadne posebnem zakonu, oviadtena

Glanak 12, - DjelomiZna nistetnost | sporovi

{1) Ako bito keja odredba Ugovora postane po zakonu niStetna, vodnosno nevaZzeca, takva nistetnost
nede utjecaf na valianost preostalih odredbl Ugovora, Nistetna odredba zatrfjenit ée se valjanom uvaavajudi
ofekivanja Ugovomih strana f svrhu ovog praviog posla.

{2) Sve sporave koji prolziaze iz Ugovora Ugbvorme stane és teSavati sporazumno, 3 ako u tome ne
uspliu u obostrano prihvatiivom roku, mogu dogovomo zatrabitl posredovanje neovisnih tjela B oscba I
pokrenuti spor pred stvarno nadleZnim sudom u Spmu.» . ¢

Glanak 13. - Zavrne odredbe

{1) Ugovor jo skloplien u 4 (slovima: Zetirf) primferks, 8 tim da svakoj Ugovorno} strant pripada po 1
(slovima: Jedan) primjerak, a Kreditor zadr2ava preostalo primjerie - za viastite potrebe. l pripaca p

{2) Svaki urédno polpisani primjerak Ugovora ima prawne u&inke izvornika,
{3) Potplsom ovog Ugovora Kortsnik potvraue i upoznatost sax
= uvjetima odobravanja ovog kredita,
* odredbama Kreditoravih Odluke o kamatama, Odluke o naknedama i Poliike o zagtit podataka,

{4) Ova) Ugovor stupa na snagu | primjenjuje se 8 danom kad zapr
strane svih Ugovornih strana. primjonjc] nom kada Kreditor zapriml ove] Ugovor potpisan od

KREDITOR
o N e ANITACLIA V
H.0.0. 28 USIUge i g’vim{, - /]
; ke, Ulica Svstog lvana
wa“iaaa‘eB §2342558803

Branko Radan, zz Frana So Joﬁp(lvlyiu

.
Q73 BAA LG,
Brario Ragan | ' 22
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Obrazac zadufdice - stranica 1.

ZADUZNICA ‘, ,

Dusnik: Tvriica B skracona turtka! naziv fime | prezims: RB VULKANIZACIA d.o.0.
Sjedistafimjesto | adresa: lvanje Reke {Gead Zagreb), Utica sv. vana 7
Oif¥: 52342558803 ‘

DAJE SUGLASNOST

da se radi haptats raZbing Vierovaika: Tvtka ifi skeatens tuikelnazivime | prezime! QTP banka d.d.
Siediflefmiesto | adresa; Spit, Ulica Domovinskeg rala 61 J
O1B. 52508373833
u iznosy glavnice od:* 200.000,00 kn
{slovima: dvjestobsudakuna) :
pvecanom za: 2 kamate ugovorene v Visint seferenina kantatna stopa 3 rjsseéni NRSZ HRK uvedana za kematn mariu 5.4
pestotmh bedova godiSnje - promysnjiva, naknade, 1ro3kove e ostale spor gsdna traZbine

10 s zatezhom kamalom po stopi od: 3 7,31% godidnje, promjenjiva
& kaja teile od dana dospijesa odredenng od stane vierovnika prilikesn podnoSenja z}aduinice na paplatu, do pgmirefﬁa,
zaplijone svi raluni keje ima kod banake te da se novac s fih ratuna, u skladu s izjgvom s;ad_rzanom 1 ovo zaduZnici, ispladuje
vierovniku, - :

’ . i, .
‘jerovnik je ovlesten sam odrediti opseg il vifeme ispunjenja {raZbins prilikom podno§eu;‘.;a zadusnice na neplaly, odnosho U
priiediogu 2a provedbis ovhe 1l prijediogu za cvrhu. é ) -
Ove zaduznica zdae se u jednom primjerku i ima ulinek rjeSenje © ovisi kojim se zepienjuje trgibina po ratunu 1 pronosi na
owhovoditelie po proteku roka od 60 dana od dana keda e isprava dostavijena Fin?nmjsxq agencli {u dalinjem lekstu:
Agancija), ako Agenciia u lom roku ne zaprimi drukEiju odlukuy suda. } - )
MNa ovoj zadusnici il v dodatnim lspravena uZ. ovu zaduZnicy, istodobno kad § duZnik i Enam;amg, cbvezu prema \{jerqvmku
mogy preuzeti t drugs osobe u svojstvu jemaca plataca, davanjen: pisane izjave Koja i& po SYojem sadriaju t obliku ista s |
izjavom duZnika. - o -
Oy zaduznicu Agenciii dostavlia vierovnik u zvomiku s udincina dostave sudskog geenja o gvrsi izgavno. put_gm ciavateija
poatanskin uships preporuCencm postansiom posijkom s povratnicorn neposrednom dostavorm ili preko javnoga br_ljeimka.—-—l- ‘
Vierovnik moZe svaja prave iz ove zadulnice prenositi ispravom na kojof je javno ovjetovlje;n njegov potpis nardruge oscbe, koje
1 tom siudaju sedu prava koja je po avoj ZeduZnici imao yierovik - ;s ' - -
Na temefju isprava iz Slanke 214. stavak 1.1 2, OwBhog Zakong, vierovnik moze po svom fzbaru _z_ahtijevaﬁ aa nabin propisan
Cvisnamn zekonom od Agencije naplatu svoje traZbine od didnika itt jamaca plataca, i i od t!uimka ijamaca plataca.—-»—-a--»—»‘--
Vigravnik mnfe ud Agendije zehlijevatl da-mu vratl et zaduZoicu @Ko njegova traZbing nije U djeiosi; naoirena. U lom &e
stuZaju Agenicia aaznaditi na ovoj zaduZnict iznes Wolkove, kemata { glavnice koj je faplacen. Ako je vierovnik u cijglostl
nameio svo trabint prema ispravi iz Sanka 214, stavek 1.3 2. Ovrsnog zakona, Agenciie &8 ohavijestili o lome cuZnika ili
jamnce platoa 1 na njegov iyl je zahljev predasl.
1sprave iz tlania 714 stavek 1. 2. OvSniog zakona imejul svojstvo owdnih isprava na ten
duZnike i jamaca platene na duugin predmetima avhe. -—
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javnt bilje2nik, nakon potvrde, izda wvornik ove zaduloice u skiady s
odsaduom Sanks 50, slovek 2. Zaxona o javiom bifjeZniSive {#Narodne novines 7&’?3., 29104, 162i08., 18107, 7508

120616 .mermr
i
Migsto | datum jzdavania: F PoiyE Butnika: ~

Zagres, 12.12.2022.

\eliu Koiih se moZe braZili cvrha protiv

Rﬁ‘g "Z;E; usl_U,g'é Jetog vand

Napomens: Iznos trazbioe upisaie se slovima i brojevima. Ostalt brajevis datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno dme i

damum rodenia se ne upisujt, Prazua mjesta u teksta nije potrebiio popunit citama.
¥ Upisati trazbion u fawana it u kupama uz vatuton kKiavweuly ili 6 stranoj valut, brojkom i stavima
3 Upigati ugoveime kamate § ostale sporedne ma¥bine ako ih ima, ili upisat} rijedi “bez uvedanja“

3 Upisati stopu zatezue kamate 1
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Obrézac zackiinice - stranica 2.

Saraac platac Tyrika i skradana rikafneziviime | prezime. granke Radan

SediSte/rmisstn | adresa fvanja Reka, Ulica sv. vana 7
B 2A1T74028838
DAJE sUsLASHOST

da sa rath nanfzs traZbine vieronika iz ove zadulnice zuptijens svi moji ratunt kod baniekes 1o da se novac s fih raduna, v
aiadn & ojom iZiavom sadizanom § ovab zadugmdl, ispiaduls visrovriku.

hiasto toatum izdavanie!

Zagredy, 12 12.2022.

samies platac: Tvrtka i skratend tutke/nezivime § prazime.
Sgs’aﬁ."éte.':r:jesidi adrasy
Cig:
DAJE SUGLASNOST

re se radi neplate ina¥hine vierovnika iz ove zadulnioe zapliene svi mofi raluni kod bemaka fo da se hovac s fh raluna, u
skiady s molom izjavom sadrfanom u ovof zeduinic, ispladule viarpynikG.

Mizsto | defun izdavania: Potpis jemea platea:

20

Jamac ;:!éizc: Tyeika il skradena fvike/nazviime | prezime: . ‘
SiadSronmesta | adress; -
B

DAJE BUGLASNOST

da se radi nantaty rabing vierovaika iz ove zadulaice z&p!l}éxle s moji radunt banak
A2 i , ; il kod
ekiadu ¢ mojom avom sadrzanom u ovel zedulnicl, isplatide vjorov;tiknt?j A te daso novad s i re

st | datum fzdavania;
< _ : Paolpis fernea plafea:

28
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Ignac Vuger
Sesvete, Karlovatkac. 2

5;5 ‘ Obrazac zadusnice - stramca 3.

- Poslovni broj: OV-14116/2022

Ja, javni biljelnik Ignac Vuger, Sesvete, Karlovatkac. 2, pomdnjenﬂz dazsu stranke:

£
RB VULKANIZACIJA d.0,0., MBS 030829826, OIB 82342558803, IM: Reka (GRAD
ZAGREB), Ulica Svetog Ivana 7, zastupano po direktoru BRANK?‘RADAN, OIB 26174028635,
IVANJA REKA, GRAD ZAGREB, ULICA SV. IVANA 7, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u

osobnu iskaznict br. 116271188 PU Zagrebatks, ovia¥tenje za zastupanjé utvrdeno je uvidom u
sudski registar elekiranitkim putem na dana3nji dan, kao duZnik, P ~

BRANKO RADAN, OIB 26174028635, IVANJA REKA, GRAD ZAGREB, ULICA SV. IVANA
» 7, Siju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 11627 ? 188 PU Zagrebadka, kao jamac
platac S

poduijele prednju privatmy ispravu: ZADUZNICA na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZniCkin ispravama, a po svom sadr¥aju propisima o sadrZaju oviinog
javnobiljeZnitkog akia, =

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proditac te ih upozorio da potvrdena privatna isprava %m-a‘
snagu ovrinog javnobiljeénitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvadaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovej volji. ;

Javnobiljeznitka nagrada zaratunata po &L 8. Pravilnika o naknadi ix{;agradi javnih biljeznika u
ovrinom postupku u iznosu od 175,00 kn uveéana za PDV uiznosu od 43,75 kn.

Sesvete, 12.12.2022,




¥ BANUBHS - GIZNPEZ DEZRRIO




’-(‘

k%3

-

OTP banka d.d.
Spilit, Ulica Domovinskog rata 61, MBS: 060000531, OlB:
zastupana po oviastenim osobama
(u dalinjem tekstuy: Kreditor ili Banka)
i
RB VULKANIZACIJA d.¢.0.

Ivanja Reka {Grad Zagreb), Ulica sv. Ivana 7, MBS: 080829823

52508873833

, OIB: 82342558803

zastupane po 2akonskom zastupniku Branko Radan .

{u daljnjem tekstu: Korisnik)
i
Branko Radan

Ivanja Reka, Ulica sv. lvana 7, OIB: 26174028635

(u dalinjer tekstu: Jamac)

koji ée se dalje u tekstu zajedno 2vati: Ugovorne strane

skiapaju »
u Zagrebu dana 13.11.2023.

(slovima: trinaestistudenogdvijetisutedvadesetireée)godine

UGOVOR O KREDITU
reg.br. 3770/23

(u dalinjem tekstu: Ugovor}

Glanak 1. - Iznos i namjena kredita

{1) Kreditor odobrava Korisniku revolving kredit u vidu dozvoljenog prekeradenja pokr}éa na raunu za

redovno poslovanje br. HR8624070001100498831 otyorenag kod Kreditora, i to do ukuphog iznosa od:

26.540,00 EUR

(slovima: dvadesetSestiisutapetstogetrdeseted

(2) Namjena kredita:
» za tekudu likvidnost.

ra).

(3) Koristenje kredita je moguée iskjjutivo nakon $to Korisnik dostavi Kreditoru svu dokumentaciju i
padatke koje Kreditor zatraZi u swibu provedbe dubinske analize (i) Korisnika, (ii) drugih Ugovomih strana i (i)
fizigkih i pravnih osoba koje daju svoju imovinu u zalog Banci kao osiguranje njezinih traZbina iz Ugovora, u
skladu s propisima koji reguliraju sprjeGavanje pranja novca i financiranja ferorizma, a kofi ¢e ujedno biti

prifhwatljivi Kreditoru,

lanak 2. - Korlstenfe | dospljece
{1) Rok koritenja:
» do 14.11.2024.
{slovima: &etrnaestistudenagdvijetisutedvadesettetvite)godine.
{2) Rok dospijeéa:
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> do15.11.2024.
(slovima: petnaestistudenogdvijetisutedvadesetietvrte)godine.

(3) Kreditor se abvezije za viifeme odredena prethodnim stavkom Korisniku omoguditi raspolaganje
adobrenim Iznosom I kada Korisnlk nema na raunu pokiida - viastitog raspolcZivog novea.

4) Korisnik je obvezan' najkasnije posfjednjeg dana odobrenog razdobija koriStenja prekoratenja vratit
iskorl‘s'terfl i)mos kredita, 1, osigurati pokriée na radunu u fznosu koji odgovara tznosu koristenag kredita, uveéano
za ugovaorene kamzate | naknade.

(8) Prema potrab! krajnji rok koriStenja l rok dospljeca Kreditor moZe pomaknutl unaprijed kako bi isti bill
evidentirani kao dva uzastopna datuma | kako bi rok dospijeca bio radni dan.

" E&lanak 3. - Na&in raspolaganja

(1) Kredit se moZe - alf samo ako su uruen| svi instrumeniti osiguranja Kreditorovih traZbina [ izviSene
uptate naknada - Iskorisfiti odjednom u sveukupnom odobrencm iznosu ili visekratno u djelominim iznosima.

(2) Kredit se koristi viZestrko na nadin da ukupno iskoriSteni iznos ne moZe prije¢i ukupan iznos kredita
iz Ugovora. NeiskoriSten! dio kredita - u razdoblju do konaBne ofplate - povetava se za iznos svake izvriene
ofplate.

_ (3) Karisnik raspotaZe iznosom prekaoradenja koristedi dopultene oblike pladanja svojstvene poslovnom
subjektu (bezgotovinsko, gotovinsko | obrafunska), odnosne izdavanjem odgovarajucih- naloga za placanje -
prijenos sredstava s njegovog ratuna. :

(4) Korisnik - neovisno o obliky pladanfa - nema pravo raspolagenja novcem u fznosu (zbimo i
pojedinatno) vedim od iznosa kredita (dopustenog prekoradenja na radunu). Kreditor nije duZzan vriiti isplate
plaéanja ako iznos! premasuju iznos kredita - dopuStenog prekoratenja.

{6) Kreditna finjja koristit ée se sukladno Kreditoravim mdguénostima, uz ogranidenja iz stavka 6. ovog
tlanka.

(6) Za sluBa} nastupa izvanrednih okolnosgti, kao Sto su primjerice:

. znag;sia po;eme&aji na trZidtu bankovnih usluga odnosno medubankovnom tréiétu (npr. nedostupnost izvora
Sre: wva),

» imjere sredlénj_e banke koj!m se ogranifava pruZanje bankovnin usluga 0t uspostavijaju dodatne obveze
ban:at:lna u vidu povedanja Jamstvenog kapltdla, rezervi | sl., odnosno zamrzavaju siocbodna noviana
sredstva;

» sva osfala ogranidenja nastala kao posfjedica izmijenjene zakonske regulative,

Kreditor Je, uz uvaZavanje svrhe Ugovora u mjeri u kojoj je to mogude, te rasporedujuéi posljedice ravnomierno
ugovorne strane pridrZavajuéi se nagela savjesnostl i postenia, oviadten poduzeli jezinu ‘i)lio‘fiée sljededin rajdnﬁ: e

1) uskratitl Korisniku keristenje nelskoriStenih dijelova kredita djelomitino ilf u cljelost;
i) promijeniti lznos i mzdabljg koristenja preostalog nelskoridtenog dijela odobrenog kredita;

lii) odrediti korilten]e preostalog nélskon'ﬁtenog dijela kredita u toZno odredenim razdobljima;
‘ v) otkazati ovaj Ugovor.

(7) Kreditor je duan o nastupu izvanrednih okolnosti j ji
poduzeti bez odidgania obavijestit Ko%nika. tolostz prathornog stavk s o mioraims ole namjerava

IR

Clanak 4. - Kamate
(1) Redovna kamata {visina kamatne stope) za iskoriteni znos kredita iznosi;
> 500 (slwkma:péfposto) godiSnje ~ nepromjenjiva. .
kredita.. (2) Redovna kamata se obragunava na Iskotétani lznos kredita, a plate se mjeseno | po dospljecu

i 1)
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(3) Redovna kamata (visina kamatne siope) utvrduje se Kreditorovim aktom. Kreditor - samostalino

odiuéuje o potrebl sklapanja dodatka Ugovoru kojim bi se - prije poletka
radovne kamate.

hjezine primjene - regulirala izmjena

(4) Kamata tede sve do povrata cjelokupnog dugovanja koje proizlaze iz Ugovora.

(5) Kreditor pridrZave pravo samostalno odrediti redoslljed naplate svojin trazbina.

(6) Zatezna kamata na dospjele traZbine:

! .
1} Na sve dospjele traZbine kola nisu podmirene na utvideni dan dospijeéa Korisnik je duZan plaiti zateznu
kamaty, u sklady s odredbama vaZeéih Banginih akata i u skiaduls Banginim odiukame koje ureduju

upravijanje kamatnim stopama.

2} Zatezna kamata odreduje sé u visinl zakonske zatezns kamate.

3) Zatezna kamata na dosplele a nepodmirene traZbine je promjenfiva,
skiadu s pozitivnim propisima Republike Hrvatske.

ianak 5. - Naknade

fy obradunavat ée se i napladivati u

(1) Naknada za obradu kredita plata se jednokratno unaprijed, a fznost:

» 107,00 EUR {slovima: stosedamaura).
(1.1) Naknada za nelskori&teni iznos kredita:

» 0,25% (slovlma:nulacijelihdvadesetpetpostd) Kkvartalino, promjenjivo,
naknade vr8l se:

obradunava se dnevno, a naplata

» kvartalno (prvog radnog dana u Kkvatialu za prethodni kvartal ) i po dospijetu kredita - unatrag.

{1.2) Banka je ovia¥tena samostalno naplatiti dospjelu naknadu ze
na teret raduna Korisnika.

neiskoridteni iznos adobrenog kredita

{1.3) Ukoliko Karisnik nakon potpisivanja Ugovora odustane od koriStenja kredita isti se obvezuje platit

Bancl haknady sukladno Qdiuci 0 naknadama Banke.

{2) Korisnlk je obvezah platiti Kreditoru | druge naknade propisane vaZedim Kreditorovim aktom koji

ureduje naknade (cjenici proizvoda i pruzenih usluga).

(3) Trodkove - naknade i izdatke povezane sa zakljuSenjem, odrZanjem, provodenjem ili raskidom
Ugovora, $to ukljuduje | sve izdatke povezane s uporabom uruZenih instrumenala osiguranja il pokretanjem i
vodenjem sudsiin il drugih postupeka, prisine naplate {ovrhe), snosi iskljuéivo Korisnik.

{4) U slucaju da je dospijece bilo koje obveze po ovom Ugaoveoru definirano na rieradni dan (subota,
nedjefja i blagdan), dospilede se ne pomice na Idudi radnt dan. U slugaju da je dospljece neke cbveze na neradni
i

dan, datum dospljeca ptacanja je prethodni radni dan.

(5) Krediior se obvezuje pravodobno | pouzdano dostaviti Korisniku podatie nuZne za urednu otplatu

obveza po Ugovoru.

&lanak 6. - Instrument) osiguranja placanja

oslguranja:

(1) Radi osiguranja lzvréénja svih preuzetih obveza iz Ugovora Korisnik ¢e dostavill sljedete insirumente

» 1 (slovima: jednu) zaduZnlcy lzdanu od strane Korisnika za iznos sveuk pne trazbine iz Ugovora  supofpisant

od strane Jamea, Sve javnobilje2nike troskave 4 svezl sa zaduZnicom u

B Kreditor je oviadten, za siuca) da Karisnik spram njega ima daspjelef
sredstva koja Korisnlk ostvari temeljem kartiénih fransakcija u skiadu s
odgovarajuéim ugovorom skiopfjenim izmedu Korisnika { Kreditora i up

ohveza. *

cijelosti snosi Korisnik.

a nepodmirene obveze, pridrzati sva
gavorom o prihvatu kartica ill drugim
jjebiti Ih za podmisu svih Kortsnikovih
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(1.1} Jamagc se obvezule - kao Jamac platac - neogranitono solidamo da ¢e valfano ispunitl svaku
dosplelu Korisnikavu cbvezu iz Ugovora ako Korisnik ta ne ugini na ugovoreni nadin.

{1.2.} Jamac neopozivo ptihvada primjent Kreditorovih Odluke o kamatama, Odiuke o naknadama i
Politike o za&titi podataka te Poslovnih knjiga i knjigovodstveriih | drugih isprava il podnesaka Banke, ako njihove
odredbe nisu u lzravnom neskiadu s odredbama Ugovora. Prihvat primjene naznatenth akata obuhvaca i njihove
naknadne izmjena { dopune.

{1.3.) Potpisom ovog Ugovora Jamac potvrduje | upoznatest s uvjetima odobravanja ovog praviiog posla
i odredbama Kreditorovih Odluke o kamatama, Odluke ¢ naknadama | Politike o zastiti podataka.

(2) Kreditor je oviaiten, bez posebnog Korisnikovog otabrenia ili pokretanja sudskog ili drugog postupka
- U svrhu naplate viastitih dospjelih traZbina zasnovanin na ovom Ugoveru (i drugim pravaim posiovima izmedu
Ugovornih strana, zaplijeniti potrebna noviana sredstya na svim Korisnikovim raZunima otvorenim kod Kreditora ~
bilo domada ili strana sredstva plaganja - | prenifeli ih na viagtiti postovni radun radi namire dospjele traZbine, i fo
u lznosu | redostijedor naplate koje sam odredi - o Zemu &e bez odgade izvijestiti Korisnika.

{3) Kreditor moZe bez ogranienja upotrijebiti sve urudens instrumente osiguranja - posebice one koji se
korlste kao Instrument! oslguranja u platnom prometu - kod organizacija platneg prometa (npr. mjenica, &ek,
zaduZnica), uvijek kad nastane Korisnikov dug il samostaina utvrdi postojanje il nastup (prijetnju} &injenica,
odnosno ckolnosti kaje omoguéuju raskid Ugovera, kao i kad stekne saznanja o tome da drugl vierovnici koriste
istovrsne instrumente osiguranja u postupku prisiine naplate viastitih traZbina pa-postavnim ratunima ili drugoj
Korisnikovoj imovini - sve neovisno ¢ postavijenim rokovima dospljeéa traZbina iz Ugovora il naknadno
adredenim rokovima za Ispunjenje pojedinih novEanih obveza.

{4) Kreditor je oviaBten korstiti uruSens lnstri:mante osiguranja i prije dostave jednostranog otkeza
{raskida) Ugovora, pa | kad takav raskid nife unaprijed izjavijen - ali wvijek uz prethodnu najavu, Sto uldjuluje

_ podatke o iznosu traZbine koji se na opisani nain naplaéuje, kao | o povodu i okelnostima povezanim s takvom

napiatom.

(6) Korisnik se cbvezuje svakodobno - sve do potpune otplate kredita - na Kraditorov zahtjev, bez
odgede, uruii Kreditory i druge prikladne instrumente osiguranja, odnosnc izviSiti zamjenu unutenih
instrumenata osiguranja ili nadoknaditi iskeridtene Instrumente osiguranja ako to Kredlior smatra potrebnim.

{5.1) Ukoliko dode do znaSajnog smanjenja vrjednostl imovine koja je dana u zaleg Banci kao

%s!ggur?‘?je nje;u;nih ?‘aibina kluz Ugcg«;T (u Vt?dnost:i :: vri)jegnos‘t iste u {renutku zasnivanja zaloga u korist Banke,
otisnik se ohvezuje u roku o slovima: trideset) dana od takvog zahfjeva Kredito i i
prihvatljiv dodatnl lnstrument osiguranja. i 9 : hora csigured Krodhon

(6) Ako Korisnlk ne ispuri bilo koju svoju preuzetu novisanu obvezu iz ovog Ugovora il bilo kojeg d
ugovora sklopljenog s Bankom keo kreditorom, Banka pridrZava pravo naplatiti svo?a potraZivanja %gdm‘r:jg:rg

odgovarajuéeg novéanog iznosza kojeg je Banka po dospijeéu duina platiti K
ugovory sklopljenom izmedu Banke i Korisnika. ’ g onsniku po blto kolem drgom

. Blanak 7. - Ostale ohveze
(1) U razdobiju do potpune otplate kredita - Karisnik i Jamac se obvezuju:

« redovno izradivati | dostavijati Kreditoru tomeljna financijska izvje$éa: bilanéu radun dobitt
: : , fgub
novéanom fijeku, ‘pmmjenama kapitala i biljeske uz financliska kzvjedta - sve u rokovima kagl:]o }iﬁtﬁizg?e%é:ng
vaze€im rafunovodstvenim propisima | uz uvaZavanje propisanih standarda lzvjestavanja; (i) na zahtjev

Kreditora dostavljati kvartaina financijska izvje& biti
e oo fines i fjeSéa (bilancy | ratun dobiti | gubitka) | druge ratunovodstvens il

o izvijestifi Kreditora o svakof namjeravanoj promjent tvrtke iii sjediita, odnosno dostavne adress;

izvijestiti Kreditora o namjeravenim statusnim promjenama drudtva (pripajanju, spajanju, podjeli ilj

precbiikovanju), kao I o post 5
et Illkv)idadje ° rﬁ s_;Mts‘)‘!anju stecajnih razlega (nesposobnost za placanje, prezaduZenost) te 0 namjer i

»  lzvijestiti Kreditora o pokrenutom pradste&aju, stefaju iif likvidacii, o prestanku postojanja, ovrsi ‘m poshupku

namire duga nad Korisnikom, ugovomnim stranama koje su u Ui ;
statusy Jamea platca il bito k : ' Su 1 Ugovoru il rjegovim eventualnim dodacima u
trazbina iz Ugouers, ojom oscham koja je dala svoju imovinu u zalog Banct kao osiguranje njezinih

izvijastiti Kreditora o pokrenutom postu ” '
Banet ko ooiguanla PRt uaib?:asiz%‘glo?tlaoral:mje vrste prisiine naplate Iz Imovine koja je dana u zalog

-
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- gluaju krdenja obveze definirane ovom totkom;, Kreditor ima pravo od

unaprijed lzvijestii Kreditora o nastupu okalnosti koje bl mogle uzrokévall neispunjenjé ‘preuzetih obveza pri
é?(n}u ﬁ?[ ‘upaznafi Kredifora sa svim radnjama koje razmatra il poduzima da bi se otidonile postjedice tih
okoinosti; .

osigurati da ‘88 sve novdane obveze po ovom Ugovoru podmiruju sredstvima koja poliedu iz zakonitih izvora te
dostavitl Kreditoru na njegov zahtjev | u roku koleg odradl Kreditor vjerodostojne podatke i isprave kojima se
dokazuje zakonito potijekio tih sredstava kao § zakonito porijeklo imovine Iz}(oje ta sredstva potietu;

da &e na primjaren nagin osigurall svoju materijalnu (stalnu) imovinu | zalih ;od uohiZajenih tizika;

izvijestiti Kreditora o svakom materjaino znaZajnom otudenju, optereée.nié; materijaline (staine) | financijske
imavine, odnosno prihoda ili o pokrenutoj ovrsi na njima. . : < .

{2) U razdoblju da potpune ofplate kredita - Korisnik se obvezuje:

bez adgode dostavijati Kreditoru svu dokumentaciju | podatke koje KreditorizatraZl u svrhu provedbe dubinske
analize (i} Korisnika, {ii) druglh Ugovomih strana | (fil) fizi&kin | pravnih 0so koje daju svoju Imovinu u zalog
Banci kao osiguranje njezinin traZbina iz Ugovora, U skiadu s propisima [koji reguliraju sprjetavanje pranja
novea i financiranja terorizma, a koji éa yedno bit prinvatijivi Kreditoru;

bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama fosoba oviastenih za zestupanje i

" njihovih identifikacijskib podataka fe © promjenama osoba koje se u skladu s propisima o sprjetavanju pranja

novea | financdiranja terorizma smatraju stvamim viasnicima Korisnika | nlihciylh identifikacijskin podataka, kao i
promjent hilo kojeg drugog podatka kojeg je u bilo kojem obliku priopéio Kreditoru u svthu provedbe dubinske
analize u skladu s propisima koiji reguliraju sprjetavanje pranja novca | financiranja tarorizima, te na zahtjev
Kreditora dastaviti Kreditoru vjerodostojni dokaz o nastaloj pramjeni; )

‘dostaviti Kreditorus sve podatke | ispréve koje ga Kreditor zatradi u svrhu [utvrdivanja i procjene povezanosti

Korisnika & drugim osobama kaje se u skiadu s propisima o upravijanju rizicima smatraju oscbama koja su
povezane s Korisnikom, te bez odgadanja pisanim putem obavijestit Kredjiora o svim promjenama u cdnosu
povezanosti s osobama koje zajadno & Korisnikom &ine grupu povezanih osoba, kao | 0 svim znaGajiim
promjenama u pastovanju koje se odnose na Korisnika | grupu povezanih asoba kojoj on pripada i pritom
dostaviti Kreditoru vjerodostojni dokaz o nastaloj promjent;

podmiriti Kreditoru svaku pladenu poreznu obvezu - ako bi ona nasiala za Kreditora kac poreznog abveznika -
koja bi se prisilnim propisom uvela i odnosila na Kreditorove traZbine iz:Ugovora {bilo_glavnicy, kamate ili

naknade), odnosno podmiriti svaku poreznu obvezu kao i porezni obveznik;

fzvijestiti Kreditora o svim zaduZenjima koja namjerava zatraZii kod drugih vjerovnika {zajmodavaca) i ©
uvietima Koristenja tih zaduZenja; B .

da se za vrijeme trajanja oveg ugovornog odnosa nece bavili aklivnostima’ koje mogu ugrozitl okolis, prirodne
izvore, zdravije Judi | sigumost, odnosno koje bl predsﬁavljalevnapr!driavﬁ nje zakenskih propisa iz podrutja
zadtite okolida i slicnih podrugja. Korisnik ujedno poivrduje da se protiv nfega_ ne vodi postupalc radi krenja
ekolozkih propisa. Korisnik se takoder obvezuje obavijestii Banku o svakoi Incidentu Hi nezgodi koja je imala
#ii bi prema osnovanim ofekivanjima mogla imati znacajno nepovoljan juginak na okolis, prirodne izvore,
zdravije ifl sigumost fjudi; 1

da Ge dopustiti Kreditoru il osobama opunomodenim od Kreditora izravan pristup [ uvid u svoje poslovne
knjige | paslovne prostore (urede, pogone i dr.); ’ E

. osigurati da je pladanje svih obveza temeljem i u vezi s ovim Ugovorom rangirano u najmanju ruku pari passu

po pravima | prioritetu placanja s ostalim postojecim i buducim osiguranim | prioritetnim _financijskim
zaduZenjima Korisnika (stvamima ili polencifainimay, osim finandijskih zaduZenja - privilegiranih samim
zakonom; : ] .

preko raduna ofvorenih kod Kraditora, u razdoblju vaZenja svih obveza [z Ugovora - i to eurskog ratuna za
redovno poslovanje i svih deviznilh ratuna - obavijat pla¢anja (lzdavati naloge za pladanja) | usmjeravali (u
svojstvu primatelja novianih sredstva) pladanja u korist navedenth raéunfa, 1 {o u visini od najmanje 200.000
EUR (slovima:dviestotisuéaeura) ) godiSnje dugovno. Obratunskl pariod Je kalendarska godina, a iznos
ugovorna gbveze plainog prometa se proporcionaino prilagodava m]?g: Ugovora u godini obraduna. U

snika naplatiti naknadu sukladno
vaZetim Kreditarovim aktom kaji propisuje naknade ~ Odiukom o naknadéma:

- B

poduzeti potrebne radnje kako bi Branko Radan, ivanja-Reka, Ulica sv. i\}fana 7, OIB: 26174028635 preuzeo
obvezu ne zahtijevati naplatu postojetih | budutih potraZivanja prolzasiih iz adobrenit zajmova it pozajmica
Korisniku prje nego sto Korsnik u potpunost podmiri sve svoje dospjele | nedospjele ohveze prema

|
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U itora kao
. a na termelju svih ugovormih odnosa sklopljenih izmedu Korlsnike kao duZnika ‘! Kred|
ﬁfrgm:a. Branko Rgdan. ivanja Reka, Ulica sv. vana 7, OIB: 28174028635 preuzima navedeny obvezu
samim potpisom Ugovora ili je duan doataviti Korisniku pisanuy lzjaves kojom preuzima navedenu obvezu, a
koja &e formom | sadrZajem bit prihvatijiva Kreditoru.

da nede vriiti povrat postojedih | buducth pozajmica primijenih od strane dmé@va Iz grupacije kojoj pripada
’ Karisnik i svojih vlasrl:ilm. prije nego Sto Korisnik u potpunosti padmiri sve svoje dospjele i neflospjele obveze
prema Kraditory, a na temelju svih ugavomih adnosa sklopljenih lzmedu Korisnika kao duZnika | Kreditora

kao vjerovnika. :

. a, bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora, nete: 1. umanjivati i vrSitl Isplate Iz svog kapitala | rezervi
?zadriang daobitl iz %rethodni?\' razdoblja, dobiti prethodne godine, rezervl fe upisanog kapitela); | 2. davati
zajmove (pozajmice) te predujmove iz dobitl tekuée gudine viasnicima (dionifarima, imateifima poslovnih
udjela) il viedajuéem drubtvu; te 3. ispladivati ni umanjivati svole obveze s osnove udjela u regullatu do
odrzavanog dijels ukupnog kaplitala i rezervi, umanjenih za bznos goodwilla, zajmova (pozajmica) danih
viasniku i predujmova iz dobitf danih viasniku, u ukupnoj pasivi fznad 30% (slovima: tridqsetposto).

« da se neée dodatno zaduZivatl kod drugih vierovnika (banaka, trgovalkin drustava | ostalih), te da nede
jamiiti za druge osobe, bez pribavianja prethodne pisane Kreditorove sugtasnosti.

(3) Sva pladanie koja Korisnik ima prema Kreditoru moraju uslijediti u neto iznosu bez odbitaka bilo kojih
izravnih i neizravnih poreza, davanja Hi naknada doneSenih od strane nadleZnih tijeta.

(4) Ako se posredstvom zakona i zakonskom odredbom Korsniku zabranjuje lli ée g zabranitl IzvrSenje
platanja koja slufe ispunjavanju avog Ugovora, bez odbitaka porezs, davanja iii naknada prema Kreditoru,
Korisnik ée takve znose koji su potrebni s obzirom na pladanje glavnice, kamata ili druga placanja, Fzvr§iti tako da
neto iznost koji preostanu nakon odbitaka takvitr izravnih iil nefzravnih poreza, davanja, naknada Il drugh

. odbitaka, odgovaraju iznosu duga iz ovog Ugovara,

(5) Kod dielominag placanja dospjelih cbveza Korisrika po Ugovoru, Kreditor pridrzava pravo samostaino
odrediti redoslijed naplate svojih traZbina.

(6) Korisnik sa obvezuje da ¢e svi njegovi sveopdi pravni sljednici, nastall nakon provedenih postupaka
pripajanja, spajanja, podjete, preablikovanja ili bifo kojeg drugoga na zakonu it podzekonskom aktu utemeljenog
postupka, izvriiti sljedede:

» odgovarati za sve Korisnikove obveze iz Ugovora | njegovih eventualnil dodataka,

» radi osiguranja svih Bandinih traZbina 1z Ugovora 1 njegovih moZebinih dodataka dostaviti Banci instrumente
osiguranja po njezinom izboru,

{7) Za sludaj osnivanja novog trgovatkog drustva ili viSe njih koft preuzimaju samo dio Korisnikove
imovine, obveza, kapitala | poslownih aktivnosti, Korisnlk, u tom sluéaju i dalje aktivan pravni subjekt, obvezuje se
da ée novosnovano drustvo ill vise njih:

» necgraniteno solidamo - kao jamci platci - valjano ispuniti svaku dospjelu Korisnikovu obvezu iz U
njegovih eventualnih dodataka; P & = Ugovora |

» radi osiguranja svih Bandinih fraZhina iz Ugovora 1 njegovih moZebitnlh dodataka dostavifi Banci instrumente
osiguranja pa njezinom izboru,

(8) U razdoblju do potpunog podmirenja obveza iz Ugovora Korisnik se obvezule da svoje p
aktivnostt 1li dio njih, koje obavija .y trenutku sklapanja oveg Ugovora, nete prenijeti na ireéu osot])u %?ﬁ:;g:
{sklapanjem odgovarajucih ugovora s traéim osobama ili na drugl nagin) bez pribavijene prethadne Kreditorove
pisane suglasnosti, Ako Korisnlk preke3i navedenu obvezu i ako iz bilo kojeg drugog razloga prestene s
abavijanjermn navedenih postovnih aktivnosti i dijela njih, Kreditor moZe otkazati ovaj Ugovor ifill uskratiti njegovo

ll:grzﬁgggj:dlg‘li zatraZitl dodatne Instrumente osiguranja koje mu je Korisnlk, na Kredltqmv zahfjev, duZan ustupiti

(9) Odradbe stavka 6., stavka 7. i stavka 8. ovog Slanka
Ligovoru {li njegovim eventuainim dodacima u statusu jamca platca.

(10) Korisnlk | Jamao:

primjenjuju se | na ugovome strane koje su u

a) izjavijuju da ni Korisnik, ni Jamac, ni njitovi direkini, indirakint I stvarni viasnici, drustva

%ﬁct\;a keo ni blio koji njlhov direktor, zaposienik, posrednik | zastupnik, frema n

kéeri te druga povezana
ajooljem znanju Korisnika i

é

¢
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- odnose na mito I korupciju.

» nisu vsobe koje podiijeZu bilo kojim financijskim { Imovinskim réstriktivnim mjerama, -ekonomskim il
trgovinskim ogranitenjima | embargu (kolektivno dalje. u tekstu: Sankcije) kojima upravija ili ih provodi
Vijeés sigumosti Ujedinjenih naroda, Europska unifa, Ured za kontrolu strane imovine Ministarstva |
financija Sjedinjenih Ameritkih DrZava (OFAC), Ministarstvo vanjskih poslova Sjedinjenih Amerigkin
DrZava, Ministarstvo trgovine Sjedinjenih Ameritkih Dr¥ava (Ured za industriju | sigumost), Riznica
Njegovog VeliZanstva Viade Ujedinjenog Kraljevstva il drugo nadléZno tijelo za sankcije;

» nisuu viasnistvu ili pod kontrolom osoba koje podijezu Sankcijama;

« se ne nalaze, nisu organizirant | ne prebivaju u zemiji {li teritariju koji podifje2u Sankcijama, odnosno da
nisy dobill odobrenje od takve zemije I teritorija; -~ I I :

. nisu poduzeli te da nisu osudeni niti se protiv njih vod| kaznenl jpostupak 2a kaznena diela koja se.

© odnose na prijevary, korupclju, pristiu, zavjeru lii bifo kakav oblik udruZivanja radi potinjenja kaznenog

djela, ometanje pravde li bilo koje kazneno djelo protlv pravosuda;;pranje novea, financiranje terorizma

ili porezna kaznena diela, .l bilo koja kaznena diela iz gospodarikag postovanja, kako su ti pojmovi
definlrani hivatskim propisima; , S :

b} izjavijuju da su impiémenﬁmli, ako su suldadno pozitivnini propisima RH tojobvezn, te da ée odrzavati na snég:!
i provoditi politike i postupke osmisljene ‘da osiguraju uskladenost Korisnlk§ i Jamea, njihovih drustava kéeri i
njihovih direktora, zaposlenika, posrednika § zastupnika s primjenjivim za nima, pravilima i propisima koji se

<) se obvezuju da nede izravno ill neizravno koristiti sredstva primljena od Banke iz bilo koje transakcije:

* v svrhu financiranja Il placanja bilo koje aktivnosti koja ukljutiule bilo koju asobu navedenu u totki a)
ovag stavka ¥ u korist bilo koje osobe koja je cilj ili predmet Sankeija; ili . . - : v
 na bilo koji nagin koji rezultira if bi mogao rezultirati krSenjem Sankcija ad strane bilo koje osobe; i
+ kako bi sudjelovall u bilo kojoj transakelji kojom se izbjegava, IzraSmo ili nefzravno, bllo koja Sankcija
(ukijutujudl, djelovanje kao zamjena za bilo koju osobu koja je cilj Sankcija); )
d) se obvezuju da nede financirati nezakonite aktivnost! navedena u tolki a)jovog stavka te da neée na nikakav
nadin sudjelovati direkino ili indirekino u transakcfjama kojima je cifj izbjegavanje ili krSenje Sankcija; -

©) se obvezuju da ée nadoknaditi $tetu Banoi, ukoliko ista nastane za Banku!kao rezuitat bilo kojeg kaznenog _m
drugog postupka kojl je pokrenut ili e biti pokrenut od strane bilo kojeg tijeld protiv Korisnika ifi Jamca, njihovih

direktnih, indirektnih i stvamih viasnika, drustava kéeri, drugih povezanih drustava ili bilo kojeg njihovog direkfora,
zaposlenika, posrednika f zastupnika, v : h

(11) Korisnik | Jamac, izjavljuju | jamde kako slijedi:
* daimaju sva potrebna ovia$tenja, dozvole i suglasnosti za skiapanje i izvrienje avog Ugovora te
s da skiapanje ovog Ugovora nije protivno propisima ifili osnivakim dokumentima iili drugim opéim aktima,

odlukama sudava ili drugih nadieZnih tijela koje se na njth adnose te ugovorima u kejima su oni jedne od
ugovornih strana. g . ) : . :

Slanak 8, - Ustupanja

Korisnik nema pravo ustupiti (prehijeﬂ) bilo koje svoje pravo. ili obvézu iz Ugovora bez prethodnog -
Kreditorovog odobrenja. : - .

- Glanak 8. « Prestanak ugovora

(1) Kraditor moZe, bez pokreiarija sudskog lli drugeg postupka jednostrano dkazaﬂ ovaj ‘Ugovor,
odnosno bez otkaznog roka uskratiti koriStenje odobrenog kredita fii dijeta kredita, ako: e

- 58 ne Izvr8l bilo koja preuzeta (novEana {li nenovéana) abveza I poduzme nadopustena radnja i propuétanja -
sve utvrdeno edredbama Ugovora, opéih Ili posebnih uvjeta poslovanja il drugog Kreditorovog akta koji ureduju -
upravijanje kreditima; ili ) : o : : :

~izjave dane u sta\_/ku 10. i staviu 11. Slanka 7. ovoy Ugovora nisu, i u bilo kolsm trénutku prestanu bﬁi, istinite.

: (2) Korisnik se obvezuje da ée na viijeme vlzvrﬁav,étl sve svoje (naviéane | nenovéane) obveze temaljem
bilo kojeg ugovora sklopijenog s Kreditorom. Ako Korisnik po bile kojem ugovoryi sklopljenim s Kreditorom uredno
ne ispuni bilo koju svoju (novéanu il nenovanu) obvezu - ukijudujudi, ali ne ogranitavajudl se: ako na ugovoreni
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“« ako dode do matajnog smanjenja vrjednosti imavine k

natin ne plati bilo kojl iznos na dan dospljeta (naknadu, kamatu, glavnicu) lli poduzme nedopudtenu radnju il

j utvrdeno odredbama ugovora - Kreditor ima pravo bez otkaznog roka uskralili koridtenie th
Sgugfr:n?d:::no b‘e: gokretanja sudskog il drugog postupka jednostrano otkazati sve ugovore sklopliene
lzmedu njega | Karisnika, te danom ofitaza dospljevaju clelokupha Kreditorova potraZivanje prema Korisniku
temeljem svih ugovora sklopljenih izmedu njega i Korisnika.

(3) Kreditor moZe, bez pokretanja sudskog il drugog postupka jednostrano otkazati ovaj Ugovor,

' odnosno bez atkaznog roka uskratiti njegovo koridtenje i ako nastupe druge okolnosti koje bi po Kreditorovoj

sudbi mogle znatho utjecali na otplatu kredita, §to ukljuéuje i: 1. nastanak nekog stanja koje uputuje na
g;omoguénos? odrfanja Ul;qovora; 2 lsﬂ?:anja prava tretih osoba upravijenih na ugovorene instrumente osiguranja
trazbina Iz Ugovora, 3. prijetedi steéaj, likvidacija, prezaduZenost il duge razdoblje neplacanja dospjelih obveza
neovisno o vrsti obveza; 4. priviemiena il djefomitna obustava obavilanja predmeta poslovanja; gubitak ifi
ograniSenje hekog prava, Znatnije imovine, oviastenja, odobrenja, poviastice, ficence i si.; 5. Karisnikova imovina
{nekretnine, pokretnine, prava) postane predmet utestalih zapliena Wi ovrnih postup_aka: odnosno, ako se
pokrene jzvansudski postupak unovienja instrumenata osiguranja danih vjerovnicima radi nemirenja  materijalno
znatajnog novianog iznosa; 6. Korisnik svoje poslovne aktivnosti il dio njih, koje obavija u trenutku skiapanja
ovoyg Ugovora, prenese na treééu osobu ill osobe (sklapanjem odgovarajuélh ugovora s treéim osobama ili na drugi
naéin) bez pribavijens prethodne Kreditorove pisane suglasnosti; 7. Korisnik izgubl il mu bude ograniZeno neko

pravo, znatnlja imovina, oviaStenje, odobranje, povlastica, licenca | sl,; 8. pokrenut pradstedal, stedaj ili likvidacija -

nad Korisnikom ili bilo kojom osobom koja Je dala svoju imovinu u zalog Banci kao osiguranje njezinih trasbina iz
Ugovora - ako bi to moglo imati, odnasno, izazvati ngpovoljne uBinke na sposobnost urednog ispunjavanja
obveza i odrZanje Ugovora, -

{4) Ugovor se otkazuje izravnom dostavom (preporudenom posilikom) pisane obavijesti Korisniku na
posijednju poznatu Korisnikovit adresu ili priopdenjem danim posredstvom javnog bilje#nika. Otkaznl rok iznasi
osam dana i tele od dana ofpreme pisane cbavijesti ili izdanog priopéenja. .

{5) Smatrat ée se da fe dostava otkaza uredno izvréena danom ofprame preporuene posdilike na
posfiednju poznatu Korisnikovu adresu. :

{6) (znimno od prethodnih odredbl ovog dlanka, Banka pridriava pravo otkazati ovej Ugovar, ali | bilo koji
drugi ugovor sklopljen fzmedu Banka 1 Korisnika, | bez otkaznog roka, u slulaju bitnth povreda Ugovora, §to
ukijuduje, ali se ne ograniava na sljedede:

» : ako, po Kreditorovoj procjeni, nastupi ili prijeti rajna nesposobnost otplate kredita, ili

* ako se ustanovi da Je kod odobravenja kredita Iz Ugovora Korisnik uskratio, ustupio ili prikazao neto&ne fli
- nevipradostoine (poslovne) podatke od vaZnosti za zakljuZenje { odrfanje Ugovora ili da Je prililkam skiapanja

Eg:gtorij urigéio ugovorene instrumente osigurania s nedostacima koji onemogusavaju Ui ograniGavaju njihovo
oristenje,

* ako se uivrdi da kredit iz Ugovora nije Iskoriéten za ugovorenu svrhu, il
» u sluéaju blakade Korisnikovil raduna, il

« ako sene l2vrSi neka preuzeta noviana ohveza - sve utvrderio adredbama ovog Ugovora, iii

* ako se ne zwil neka preuzeta nenovéana obveza ili poduzme nedopustena radnja ili propustanje, koje prema

Kreditorova] prosudbi bitne narusava posiovnl odnos § pov erenje tzm ‘ -
ooy rosul bino & p povjeren odu Korisnika | Kreditora - sve utvrdeno

« ako Kreditor stekne saznanja o tome da drugl vierovnici koriste instrumente. osiguranja primijen
M © O
u postupku prisiine naplate viastitih trazbina po postovnim raéunima ili drugoj Ko?i:nikgv:} ichMnl, n? Horisnika

* _ako se nad Korisnikom pokrene predstedal, stelaf il ikvidacija, i

0 oja je dang u zeloy Banci kao osiguranj il
traZbina iz Ugovora u odnosu na vrijednost iste u trenutiu zasnivanja zaloga ‘3 korist Banke, ag Kfr?é:izjszrg}::

od ) ] ' ihvatljiv dodatni §
od ;33 rgsn gflma trideset) dana od takvog zahtjeva Kredltora ne asigura Kreditoru prihvatijiv dodatn instrument

ako Kerisnik priviemeno, dielomitna ifl u clielosti obustavi obavljanje predmeta poslovanja.

(7) Ake dode do biio koje okolnost iz prethad v
upotrijebiti sve urudene instrumente osiguranja 'l; ovag EZ%V?&R}. i Lo iaStena admah it SgraniZenja

aplatu potraZivanja iz ovog Ugovora.
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(8) Otkazom Ugovora neotpladeni iznos kredita (glavnica) s pripadajuéim. kamatama, naknadama |
tro§kavima dospijeva na napletu admah u sludaju otkaza Ugovora bez otkaznog foka Hii danom isteka otkaznog
roka u sluéaju otkaza Ugovora s otkaznim rokom - u cijelost iil djelomiéno, sve prema Kreditoravoj odiuct,

(9) U slugaju jednostranog otkaza Ugovara, Ugovor éz | nadalje Lfredivaﬁ I osiguravali sve trazbine koje
$8 na njemu zasnivaju, §to obuhvaéa | nastalu $tetu, sve dok ne budu u potpunost namirens.,

(10) Ako neposredno nakon Korisnikovog postupanja kojim Izravno ill neizravno krdl neku od odredbi
Ugovora Banka ne iskoristi pravo da smijesta raskine Ugovor iif podd'zme neku drigu radnju predvidenu
Ugovorom, takvo Banéino postupanje nede pradstavijalf njezino odricanje od tog prava, ocdnosno Banka ce
naknadno, u bllo kojem trenutiu, imati pravo raskinuti Ugovor il poduzeti neku drugu njime predvidenu radnju.

Clanak 10. - Opél uvjeti posiovanja i zastita podataka

(1) Korisnik nsopozivo prihvada primjenu vaZedih akata § isprava Baunke. fio:
- Qdluke o kamatama, -
- Qdluke o naknadama, -
- Politike o zaititi podataka te ]
, - Poslovnih knjiga i knjigovodstvenih | drugih isprava fii podnesaka Bartke
ako nfihove adredbe nisu u izravnom nesklady s odredbama Ugovora. |Pribvat primjene nazmatenih akata
obuhvata I njihove naknadne lzmjene i dopune. [

(2) Nadela | pravila obrade osobnih podataka regulirana su Palitkom o zastiti podataka Banke koja je
javno dostupna na Internet stranicama Banke www.otpbanka,hr, kao i sv!m poslovnicama Banke, na zahtjev
Ispitanika. Takoder, na Intemet stranicama Banke, kao i u svim poslovni@en;la Banke mogu se pronadl detaljnije
Informacije o prikuplfjanju podataka, kao | Informaclie o prikupjjanju podataka koje nisu prikupljene izravno od
ispitanika.

(3) Svi padaci (osim osobnih podataka, &to Jo uredeno Politikom o, za8till podataka) koji se odnose na
sudionike Ugovora | njegovih eventualih bududih dodataka, kao i svi podacl o samom Ugovoru, a koji su
Kreditoru poznati u okviru ovag poslovnog odnosa, mogu se koristiti kod Kreditora te prenositi- i razmjenjivati u
bankovno uobiSajenom obliku - | to: drusivima Slanavima grupe kojoj pripada’ Kreditor, zajednitkim ustanovama
banaka, tre¢im oscbama s kojima Kreditor ima ugovorenu poslovnu suradnju i pretpostavijenim udruZenjima za
zastitu vierovnika (kao npr. HROK) te, za siu&aju pofrebe, Hrvatskoj narodnoj banci ili nadleZnom sudu na njegov
pisani zahtjev ili drugim nadlenim tijelima koja su takve podatke, sukladno posebniomn zakonu, oviastena zatradid,

Clanak 11, - Djelomi&na niStetnost i sporoivi

{1) Aka bilo kbja odredba Ugovora postane po zakonu nisteina, otjnosno nevaieéa, takva nistetnost
nede uljecati na valjanost preostalih odredbl Ugovara. Nistetna odredba zarnljenit ¢e se valjanom uvaZavajuéi
oBekivanja Ugovornih strana | svrhy avag pravnog posla. . 3 '

(2) Sve sporove koji proidaze iz Ugovora Ugovome strane ée rieSavati sparazumno, a ako u tome ne
uspliu u obostrano prihvatijivom roku, mogu dogovomo zatraZiti posredovanje neovisnih tiela ili osoba. ili
pokrenuti spor pred stvamo nadieznim sudom u Splitu.

Clanak 12, - Zavrine odredbe
1) Ugovor je siopljen u 4 (slovima: detirl) primjerka, s fim da svaxaj Ugovornoj strani pripada po 1

{ ‘
(slovima: jedan) primjerak, a Kreditor zadrZava preostale primjerke za viastile pofrebe te za potrebe eventualnog
osnivanja zaloZnih prava na instrumentima osiguranja,

{2) Svaki uredno potplsani primjerak Ugovora ima pravne uginke izvornika.
(3) Potpisom ovog Ugovora Korisnik potvrduje i upoznatost sa:

* uwvjetima odobravanja ovog kredita, g
¢ odredbama Kreditarovih Qdluke o kamatama, Odluke o naknadama ! Politike o za&titi podataka,

(4) Ovaj Ugovor stupa na snagu I primjenjuje se s danom kada Kredito ‘zapn'mi ovaj Ugovor polpisan od
strane svih Ugovornik strana, i
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Obrazac zaduZnice - stranica 1.

ZADUZNICA

Duznik; Tvrtka il skracena turtkal naziv fime i prezims: RB VULKANIZACIJA d.0.0.
Sjediste/mjesto i adresa: lvanja Reka (Grad Zagreb), Ulica sv, ivana 7
OlB: 82342558803

DAJE SUGLASNOST|

da se radi naplate trasbine Vjerovnika: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziviime i prezime: OTP bgnka_ dionitko drustvo
Sjediste/mjesto | adresa: Spiit, Ulica Domovinskog rata 61
olB: 5250887383‘.?

u iznosu glavnice od:? 26.540,00 EUR .
(slovima: dvadesetiestiisuéapetstodetrdessteura)

uvedanom za: 2 redovnu kamatnu stopu 5,00% godiSnje, nepromjenjiva, naknade | trofkove te ostale sporedne trazbine
te sa zateznom karnatom po stopi od: * 12,00% godiSnje, promjenjiva

a koja teée od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja. zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac 8 tih raduna, u skladu s izjavom s?drianom u ovo] zaduZnici, ispiacuje
vjerovniku. -

Vierovnik je ovlasten sam odrediti opseg i vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podnoéen}a zaduZnice na naplaty, odnosno u
priledlogu za provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu. ;

Ova zaduznica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rjeSenja o ovrsi kojim se zaplienjuje traZbina po ratunu i prenosi na
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada fe isprava dostavijena FInapcljsko] agenciji (u daljnjem- tekstw:
Agenclja), ako Agencifa u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda. ; - - -
Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad | duZnik ili Qakr;adno, ocbvezu prema vjerovniku
mogu preuzeti | druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obiiku ista s
izjavom duznika. :'. :
Ovu zaduznicu Agenciji dostavija vierovnik u lzvorniku s ugincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja
postanskih usluga preporutenom posdtanskom pogilkom s povratnicom neposrednom dostayom ili preko javr_uoga bilieZnika.-—---
Vijerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj Je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom slucaju stjecu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik. ;
Na temelju isprava iz &lanka 214, stavak 1. | 2. Ovrsnog zakona, vierovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nadin propisan
Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika il jamaca plataca, ilt { od duZnika i jamaca plataca, -
Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina fnije u cijelosti namirena. .U tom ce
siuaju Agenclia naznaditi na ovoj zadugnici iznos troskova, kamata i glavnice koji je napiaéen. Aka je vjerovnik'u cijelosti
namirio svoju traZbinu prema ispravi Iz &lanka 214, stavak 1. i 2. Ovrnog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duznika ili
jamea platea | na njegov mu je zahtjev predati. - -
Isprave iz €lanka 214, stavak 1. i 2. Ovr3nog zakona imaju svojstvo ovr§nih isprava na temelju kojih se moze traiti ovrha protiv
duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bifjeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u skladu s
odredbom ¢&lanka 50. stavak 2. Zakona o Javnom biljeZnidtvu. i

Mjesto i datum izdavanja: ; Patpis duznika:

K3

Zagreb, 13.11.2023. ﬂ }

~ I

»

Napomena: Iznos traZbine upisuje se brojkom i rijedima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime i
datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama. ‘
} Upisati traZbinu u eurima ili u eurima uz valumu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rijeima.




Obrazat zaduZnice - stranica 2.
Jamac platac: Tvrika Ili skradena tvrtka/nazivime i prezime: Branko Radan
Sjediste/mjesto | adresa: Ivanja Reka, Ulica sv. lvana 7

0IB: 26174028635

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raéunl kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skladu s mojor izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnidi, isplaéuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamea platca:

Zagreb, 13.11.2023.

. Jamac platac: Tvrika ili skradena tvrtka/nazivime | prezime:
Sjediste/mjesto | adresa:
olB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vlerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi mofi ratuni kod banaka te da se novac s tih racuna, u

skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.

Mijesto | datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrika ifi skradena tvrtka/naziviime | prezime:
Sjediste/mjesto | adresa:

olB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vierovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raéuni kod banaka te da se novac s {i
skladu s mojom Izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vieravniku. s th raduna, u

" Mjesto t datum izdavanja: Potpis jamca platca: *

D
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@ Obrazac zaduZnice - stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
MARINA DABELIC
Zagreb, Ulica grada Vukovara 284

|
Posilovni broj: OV-6507/2023

. Ja, javni biljeZnik MARINA DABELIC, Zagreb, Ulica grada Vukovara 284,%potvr‘dujem da su stranke:

RB VULKANIZACIJA d.o.0.,, MBS 080829826, OIB 82342558803, IEVANJA REKA (GRAD
ZAGREB), ULICA SV, IVANA 7, zastupano po direktorn BRANKU RAD':ANU, OIB 26174028635,
IVANJA REKA, GRAD ZAGREB, ULICA SV. IVANA 7, &ju sam istovjetnest utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu br. 116271188 PU Zagrebatka, a ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u
sudski registar elektroni¢kim putem na danaSnji dan iz kojeg proizlazifda zastupa samostalno i
pojedinacno, kao duZnik :

i

BRANKO RADAN, OIB 26174028635, IVANJA REKA, GRAD ZAGREB, ULICA SV. IVANA 7
, Eiju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 116271188 PU Zagrebatka, kao jamac
platac :

podnijeli prednju privatnu ispravu: ZaduZnicu na potvrdu.
Potvrdujem da sam prednju privatnu' ispravu ispitala i utvrdila da ona p"o svom obliku odgovara

propisima o javnobiljeinickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadriaju ovrinog
javnobiljeZnickog akta. ‘ :

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proéitala te ik upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrSnog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prilivacaju bravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji. ¢

JavnobiljeZnifka nagrada zarafunata po &l. 8. Pravilnika o naknadi i naér_adi javnih biljeZnika u
‘ ovrinom postupku u iznosu od 27,00 eur uvedana za PDV u iznosuod 6,75 eur.

Zagreb, 15,11,2023.

Javni biljeZnik
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